AOroBoP

3a Bb3slaraHe Ha obLWecTBeHa NOPbYKa 3a YCAyrk

Orec, . .2018 r., B rp. Codus, mexay:

KOHTYPI/IOBAT MAPULIA U3TOK 3 AL, cbe
cepanvile v agpec Ha ynpaenenue: rp.Codus,
6yn.CutHakoso Ne48, eT.9, perucTpupaHo B8
AreHuna no BnucBaHuATa, ¢ EWMK 130020522,
HaHbyeH Homep BG130020522, npeacrtaBnsagaHo oT
Kpacumup BenukoB HeHOB B KauyecTBOTO Ha
N3nbnHuteneH  aupekTop U KywHto  [Ou
depanHaHAO B KaYecTBOTO Ha 4fieH Ha CbBeTa Ha

AvpeKTopuTe, HapU4yaHo 3a KpaTKoCT
Bb3NNOXKUTEN, oT eaHa cTpaHa,
n,

MMHCTPOW-PEMOTEKC A330 cbc cepganuue wm
agpec Ha ynpasneHue: 1700 rp.Cooua, 6yn. O-p
M. Oumutpos Ne 57 tel: 02.936.5555, faks
02.962.4250, e-mail: bonev@minstroy.com,
peructpupaHo B peructop bynctat ¢ Homep
176937069 npeacTaBNABaHO oT Hepenuo
Acnapyxos BoHeB, B KayecTBOTO Ha YnpasuTen,
Hapu4yaHo 3a KpaTkoct WM3MBAHWUTEN, oT ppyra
CTpaHa,

BB3NOMUTENAT wn  U3NBAHUTENAT HapuuaHu
3aegHo ,CTpaHute”, a BCEKM OT TAX MNOOTAENHO
»,CTpaHa” Ha ocHoBaHMe u4n.112 ot 3akoHa 3a
obuecTseHUTe NOPBLUKK ,30M" 1 PeweHne Ne 156
/11.04.2018 r. Ha BB3/IOXKUTENA 3a onpepaensHe
Ha W3Nb/IHUTEN Ha obwectBeHa nopbyka C
npeamet: [IpeHasueaHe Ha cmamop u pPomop Ha
Odsueamen 315 kW u pemoHm Ha wulikama Ha
8010, Ce CKNI0YY TO3M A0rOBOP 3a CAE4HOTO:

MNPEAMET HA JOTOBOPA

Yn.1. Bb3/IOKUTENAT eb3nara, a U3MBAHUTENAT
npuema Aa npenocTasu, cpelly Bb3HarpaxaeHue u
npu ycnoeuata Ha To3u [loroBop, cnegHuTe ycnyru:
lNpenasusaHe Ha cmamop u pomop Ha deuzamen
315 kW u pemoHm Ha wuiikama Ha eana.

Yn.2. WM3MBAHUTENAT ce 3agbnaxkasa Aa
npegoctasn  Ycayrute B CbOTBETCTBME  C
TexHuueckata cneunduKauma, TexHuueckoTo

npegnoxenne #Ha W3INMBAHUTENA wn UeHosoTo
npegnoxeHne Ha U3NBIAHUTENA, v upe3 nuuaTa,
nocoyeHn B CnNMCbK Ha MepcoHana, KOWTO Le
M3Nb/HABA NOPbYKATa, M/WMAW Ha uneHoBeTe Ha
PBbKOBOAHUA CbCTaB, KOWUTO LWEe OTroBapAT 3a
M3NbAHEHUETO, CbCTaBAABaALLM CbOTBETHO
Mpunoxenuna NeNe 1, 2, 3 n 4 kbm TO3K [orosop
{,MpunoxxeHunTa“) " npeacrasnfsallim
Hepa3aesiHa YacT OT Hero.

-
‘con

for public procurement of service

Today, _/__ 2018, in Sofia, by and between:
CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, with
registered office and head office address at 48
Sytniakovo Blvd., Floor 9, Sofia 1505, registered in
the Registry Agency under URN 130020522, Tax
No.: BG130020522, represented by Krassimir Nenov
in his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of a member of the
Board of Directors, on the one part, hereinafter
referred to as the CONTRACTING AUTHORITY

and,

MINSTROY-REMOTEX DZzZD, having its seat and
registered office address in Sofia city, 57
G.M.Dimitrov, tel: 02.936.5555, faks 02.962.4250,
e-mail: bonev@minstroy.com, registered in the
Bulstat Register in the Agency of Entries under
number 176937069, represented by Nedelcho
Asparuhov Bonev in his capacity of Manager,
hereinafter referred to as CONTRACTOR,

both the CONTRACTING AUTHORITY and
CONTRACTOR hereinafter jointly called the Parties
and separately referred to as the Party by virtue of
Art.112 of the Public Procurement Act /PPA/ and
Decision Ne 156 /11.04.2018 of the CONTRACTING
AUTHORITY for awarding a public service contract
to a CONTRACTOR: Rewind stator and rotor of
electrical motor 315 kW and shaft shaft repair, this
contract was signed as follows:

SUBJECT MATTER OF THE CONTRACT

Art.1. The Contracting Authority assigns and the
CONTRACTOR shall agree to provide the following
services subject to the provisions hereunder against
payment: Rewind stator and rotor of electrical
motor 315 kW and shaft shaft repair.

Art.2, The CONTRACTOR shall provide the Services
in accordance with the Technical Specification, the
CONTRACTOR’s Technical Proposal and Cost
Proposal and through the persons indicated on the
List of staff to execute the contract and/or
management staff members responsible for
contract execution, constituting Appendices Nos 1,
2, 3 and 4 hereto “the Appendices” and being part
and parcel of this Contract.
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CPOK HA [OroBOPA. CPOK U MACTO HA
M3Nb/IHEHUE

Yn.3. [oroBopbT BAM3a B CMna OT AataTa Ha
noanncsaHeTo My OT ABeTe CTpaHu

Yn.4. CpoKbT 332 U3nbAHEHUE Ha Yeayrute, CbrnacHo
TexHunueckata cneumdpukauma e 45 geHa, CYUTaHO
oT [laTata Ha BAM3aHe B CU/ia Ha 4OroBopa.

Yn.5. MAcToTo Ha npepocTaBAHe Ha ABWUraTens 3a
PEMOHT U MACTO Ha goctasKka e TEL, KoHTtyplnoban
Mapuua Wstok 3, c.MegHukapoBo, o06n. Crapa
3aropa.

Yn.6. MACTOTO Ha M3NbAHEHWE Ha OeWHOCTUTE no
[orosopa e pemoHTHa 6a3a Ha U3NbHUTENA.

LLEHA, PEQ U CPOKOBE 3A N/ALLAHE.

Yn.7.(1) 3a npepoctaeaHe Ha  Ycayrure,
Bb3/TIOKUTENAT 3annawa Ha M3NBJAHUTEARA Ha
6asa eAMHWYHWUTE  LEHW, nNpPeasIoKeHW  OT
M3MNb/IHUTE/IA 8 LEHOBOTO My Npea/iokKeHMe, KaTo
MaKCUMasnHaTta CTOMHOCT Ha LOroBOpa He MOKe Aa
Haasuwasa 46 500,00 neBa /ueTmpupgeceT u wect
xunagn un netctotuH nesa/ 6es OAC, (HapuuaHa
no-Hatatbk ,leHata” wuaum ,CTollHoCTTa Ha
Jorosopa”“).

(2) B LleHaTta no an.1 ca BKAKOYEHU BCUYKM pasxoam
Ha M3MNBAHUTENA 3a usnbnHeHue Ha Ycayrute,
BK/IIOYUTENHO M pa3xoguTe 3a nepcoHana, KoWTo
e M3MbAHABA NOPBYKATA, U/ MM Ha YneHoBeTe Ha
PbKOBOAHUA CbCTaB, KOMTO Lie OTrOBapAT 3a
u3nbsHeHneTo KaTo BDL3NTOKUTENAT He abaxu
3an/1IaWAHETO Ha KaKBMTO M Ja e OpYru pasHOCKM,
HanpaseHu oT U3NBIHUTENA.

(3) EaMHWMYHUTE UeHWM 323 oTAenHuTe AeiHOCTY,
CBbP3aHU C U3MbBAHEHUETO Ha YCAyruTe, NOCOYEHU B
LeHoBoTo npegnoxenve Ha WM3NBLAHUTENA, ca
duKeMpaHn 3a BpemMeTo Ha U3MbAHEHWe Ha
[orosopa n He nopgnexaT Ha NPOMAHA OCBEH B
CNAy4YauTe, U3PUYHO YrOBOPEHU B TO3U [lorosop u B
CbOTBETCTBME C pa3nopeadute Ha 30MN.

Yn.8. BL3NIOKUTENAT nnawa Ha U3MBAHUTENA
LUeHaTa no To3nM [orosop, KakTo caegsa: cnej,
W3BbPLIBaAHE Ha pemoHTa W NpuemaHe Ha
ABUraTeNA Bb3 OCHOBA HA MNpPeAcTaBeHu oT
MU3NBbAHUTENA NpUemMHo npepgasatenHu
NPOTOKO/IN 38 U3BBPLLUEHUTE PaboTh — B Cpok Ao 60
(wecmadecem) pHu.

Yn.9.(1) Bcako nnawaHe no To3M [orosop, ce
U3BbPLUBA Bb3 OCHOBA Ha CeAHUTE LOKYMEHTU:

1. npuemo-npepaBaTeneH NpPoTOKOA 3a NpuemaHe
Ha Ycnyrute, noanucaH oT BB3NOXKUTENA wu
M3MBAHUTENA, npu CbOTBETHO cnasBaHe Ha
pasnopeabute Ha Pasgen (MpepasaHe u npuemaHe

TERM OF CONTRACT. TIME OF COMPLETION AND
LOCATION OF PERFORMANCE

Art.3. This Contract shall come into effect on the
date signed from parties

Art.4. The term of the contract is 45 days of the as
per the Services according to the Technical
Specification.

Art.5 The location of taking the electrical motors for
repair and delivery is ContourGlobal Maritsa Eats 3
TPP, Mednikarovo village, Stara Zagora District.
Art.6 The location of Contract performance is
Contractor workshop.

PRICE, METHOD AND TERMS OF PAYMENT.

Art.7.(1) For providing the Services the
CONTARCTING AUTHORITY shall pay to the
CONTRACTOR based on the unit prices, proposed by
the CONTRACTOR in his Cost Proposal, with the
maximum Contract Price shall not exceed BGN
46 500,00 BGN / forty six thousand five hundred
leva/ not including VAT (hereinafter referred to as
the Price or “the Contract Price”).

(2) The Price under Para. 1 includes all costs
incurred by CONTRACTOR in providing the Services,
inclusive of personnel costs for personnel involved
in the Contract execution, and/or management staff
members who shall be responsible for contract
execution, with the CONTARCTING AUTHORITY not
owing any payment for any other costs whatsoever
the CONTRACTOR may have incurred.

(3) The price indicated in Para. 1 is fixed. Unit prices
for separate activities related to execution of the
Services specified in the CONTRACTOR’s Cost
Proposal shall be fixed for the entire Contract
Period and shall not be subject to alterations, apart
from the circumstances explicitly provided for in
this Contract and in compliance with the provisions
of the PPA.

Art.8. The CONTRACTING AUTHORITY shall pay to
the CONTRACTOR the Price under this Contract as
follows: based on D&A Certificates for completed
works submitted by the CONTRACTOR — within 60
(sixty) days, with effect from acceptance of the
execution of the Services.

Art.9.(1) Each payment under this Contract shall be
carried out based on the following documents:

1. A D&A Certificate for acceptance of the Services
signed by the CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR, in compliance with the provisions of
Chapter (Delivery and Acceptance of the execution)
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Ha u3nvaHeHMeTo) oT [lorosopa; u

2. daKTypa 33 AbAKMMaTa Cyma, usfageHa oT
U3NBNHWTENA 1 npeacTaseHa Ha Bb3/TOXKUTENA.
(2) Bb3NNOKUTENAT ce 3agbikaBa Aa n3BbpLLBA
OB/XKUMO NnawaHe B cpok Ao 60 (wecmdecem)
OHW  cnep  noAnydaBaHeTO Ha  daKkTypa Ha
MU3MbAHUTENA, npn cnaseaHe Ha ychoBuATa no
an.l.

Yn.10.(1) Bcuukm nnawaHua no tosu [Jorosop ce
U3BbLPWBAT B JseBa 4pe3 6GaHKOB nNpeBoa no
cnepHata 6aHKoBa cmeTKa Ha U3Mb/IHUTENA:

baHKa: MbpBa uHBecTULMOHHa BaHKa Af]
BIC: FINVBGSF
IBAN: BG32FINV91501016746469

(2) MsnbaHutenat e panbeH pa  yBegomasa
NUCMEHo Bb3noXWUTeNA 3a BCUYMKM nocnensalim
npomeHn no an.l B cpok ot 3 (mpu) AHW, cuuTaHo
OT MOMEHTa Ha npomAHata. B cayyal vue
N3nbaHUTeNnAT He yBeaoMWM Bb3anoxutena B Tosm
CPOK, cuyuTa Ce, 4Ye nNNAWAHWMATA Ca HAANEKHO
U3BBLPLLIEHN.

FAPAHUUA 3A U3NbIHEHUE

Yn.11. Mpu nopnuceaHeTo Ha TO3uM [orosop,
M3MBbJHUTENAT npepctasa Ha Bb3/IOKUTENA
rapaHuua 3a UsnbjiHeHue B pasmep Ha 3% (Tpu Ha
cto) ot CroitHocTTa Ha [lorosopa 6e3 AC, a UMEHHO
1395,00 nesa (,MapaHumata 3a wusnbAHEHHE"),
KOATO CNyXKU 33 obesnevyaBaHe Ha M3MbAHEHMETO
Ha 3agbikeHnata Ha U3MBJAHUTENA no Aorosopa.
Yn.12.(1) B cnyyaih Ha u3meHeHue Ha Jorosopa
U3BLPLIEHO B CbLOTBETCTBME C TO3n Jorosop W
NPUNIOKUMOTO  NpPaBo,  BKAKYUTENHO  KOraTto
M3MEHEeHMeTO e CBbP3aHO C WHAEKCUMpaHe Ha
Uenata, W3MBAHUTENAT ce 3agbmkaBa pJa
npeanpueme HeobxogumuTe  pelcTBUA 33
npueexhpaHe Ha [apaHUMATA 32 W3MbAHEHWe B
CbOTBETCTBME C USMEHEHUTE YCNOBUA Ha [lorosopa, B
cpok no 30/Tpupecer/ AHM OT noAnNMCBaHeTO Ha
OOMBAHUTENHO CNOpasymeHue 3a UsSMeHeHMeTo.

(2) OelictBuATa 3a npuBexaaHe Ha MapaHUMATa 3a
M3NbAHEHWE B CbLOTBETCTBUE C WU3IMEHeHUTe
ychosua Ha [Jorosopa morat ga BKAWO4YBaT, NoO
ns6op Ha U3MbJAHUTENA:

1. BHacAHe Ha AONBLAHUTENHA NapuyHa cyma Mo
6aHkoBaTa cmeTKa Ha Bb3NTOXUTENA; u/nau;

2. NpenocTaBAHE Ha AOKYMEHT 33 M3MeHeHWe Ha
nMbpBoHayanHata 6aHKoBa rapaHUWMA WAW HOBa
6aHKoBa rapaHuua, Npy cnasBaHe Ha W3UCKBaHMWATA
Ha yn.14 ot Jorosopa; n/unm

3. nNpeaoCTaBAHe Ha AOKYMEHT 3a M3MeHeHue Ha
MbpBOHaYanHaTa 3aCTpaxoBKa nnun HoBa

form the Contract; and

2. An invoice for the amount, issued by the
CONTRACTOR and submitted to the CONTRACTING
AUTHORITY.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY shall make
payment within 60 (sixty) days following receipt of
the CONTARCTOR’s invoice, in compliance with the
provisions under Para. 1.

Art.10.(1) All payments under this Contract shall be
made in Bulgarian levs (BGN) via a bank transfer in
the CONTRACTOR’s bank account as detailed below:

Bank: First Investment Bank AD
BIC: FINVBGSF
IBAN: BG32FINV91501016746469

(2) The CONTRACTOR shall notify the Contracting
Authority in writing of all subsequent changes
under Para. 1 within 3 (three) days with effect from
the change taking effect. In the event of the
CONTRACTOR failing to notify the Contracting
Authority within this period, the payments shall be
considered as duly completed.

PERFORMANCE GUANRANTEE

Art.11. At the time of signing this contract, the
CONTRACTOR shall submit a performance
guarantee, amounting to 3 % /three per cent/ of
the total contract value, namely BGN 1395,00 “the
Performance guarantee” which serves to secure the
execution of the CONTRACTOR’s obligations under
the Contract.

Art.12.(1) In the event of an amendment to this
Contract made in compliance with this Contract and
the applicable law, inclusive of when the
amendment is related to indexation of the Price,
the CONTRACTOR shall be obliged to take the
necessary action to bring the Performance
guarantee in conformity to the amended Contract
provisions, within 30 /thirty/ days from signing the
amendment annex.

(2) The actions for bringing the Performance
guarantee in conformity with the amended
Contract provisions can include at the
CONTRACTOR’s discretion:

1. depositing an additional amount of money into
the CONTRACTING AUTHORITY’s bank account;
and/or;

2. submitting a document for amending the original
bank guarantee or a new bank guarantee in
compliance with the requirements of Art.14 of the
Contract; and/or

3. submitting a document for amending the original
insurance or a new insurance in compliance with the
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3aCTpaxoBKa, NpM cnasBaHe Ha W3WUCKBaHMATA Ha
4yn.15 ot florosopa.

Yn.13. Korato Kato lapaHuua 3a m3nbiaHEHWe ce
npeacraBa napuyHa cyma, cymata ce BHaca no
H6aHkoBaTa cmeTka Ha Bb3/IOXKUTENA:

SG Ekcnpecbank AL rp.Codusa

IBAN BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BICTTBB BG22

UYn.14.(1) KoraTo KaTo rapaHums 3a U3nb/iHEHUWE ce
npeactaea 6aHKoBa rapaHuma, WU3MNBAHUTENAT
npegasa Ha Bb3/NNIOXKNTENA opuruHaneH
eksemnnaAp Ha OaHKOBa rapaHuma, u3gageHa B
nonsa Ha BB3NIOXUTENA, kosto TpaAbBa pAa
OTroBaps Ha cnegHuTe U3UCKBAHUA:

1. pa 6bae b6e3ycnoBHa M HeoTmeHsAema 6GaHKoea
rapaHuua Bbe popma, NpeaBapuTenHoO CblriacyBaHa
¢ BB3NIOKWUTENA pa cbabprKa 3agb/KeHUe Ha
6aHKaTa - rapaHT Aa M3BbPLIM NAallaHe NpU NbPBO
nMcmeHo UckaHe ot Bb3/IOXKUTENA, aeknapupaly,
ye e Haauue Heu3Nb/HEHWE Ha 334b/IKeHUe Ha
M3NBAHUTENA wau  pgpyro  OCHOBaHMe  3a
3agbp:KaHe Ha apaHuuMATa 3a U3NbJIHEHME NO TO3M
JoroBsop;

2. na 6bAe CbC CPOK Ha BAAMAHOCT 3a LLEANA CPOK
Ha geictene Ha Jorosopa nawc 30 (TpuaeceT) AHU
cnep npekpatABaHeTo Ha [JloroBopa, KaTto Mnpu
Heo6Xo0AMMOCT CPOKDBT Ha BaAMAHOCT Ha BaHKoBaTa
rapaHuua ce yab/xKaea Wiu ce u3gasa HoBa.

(2) bBaHkoBMTE pasxoan MO OTKPUBAHETO U
noaabpXaHeTo Ha MapaHUMATa 3@ U3NbAHEHWE BbB
dopmata Ha 6aHKOBa rapaHUMA, KaKTo M MO
yCBOABAHETO Ha cCpeacTBa OT CTpaHa Ha
BBb3/TOKNTENIA, npu HannumeTo Ha OCHOBaHUe 3a
TOBa, €a 3a cMeTKa Ha U3MBJAHUTENA.

Yn.15.(1) KoraTo KaTo MapaHumMa 3a U3NbaHEeHUe ce
npeacrasAa 3acTpaxoBka, U3MbIHUTENAT npepasa
Ha BbB3/IOXKUTE/IA opuruHaneH ekemnasap Ha
3acTpaxosaTenHa nosuvua, uM3gageHa B nonsa Ha

Bb3/NIOKUTENA B KoaTo BDBINOKUTENAT e
MOCOYEH KaTo TPeTo MNON3BalWo Ce  Juue
(6eHedunumep), koAaTo TpAbGBa Aa OTroBaps Ha

cnefHUTE U3NCKBAHUA:

1. pa obe3neyaBa M3NbAHEHUETO Ha TO3U Jorosop
ypes noKkpuTne Ha OTrOBOPHOCTTA Ha
M3NBbAHUTENSA;

2. pa 6bae CbC CPOK Ha BANMAHOCT 3a LEAUA CPOK
Ha gewcrene Ha Joroeopa natoc 30 (TpuaeceT) gHu
ceg npekpaTABaHeTo Ha Jorosopa.

(2) Pa3xogute no CK/IIOYBaHETO Ha
3aCTpaxoBaTe/NIHUA AOFOBOP M NOALBPYNKAHETO Ha
Ba/IMQHOCTTa Ha 3acTpaxoBKaTa 3a W3WUCKBaHUA
CPOK, KakTo M NO BCAKO WM3MNAallaHe Ha

requirements of Art.15 of the Contract.

Art.13. In the event of a sum of money being
presented as a performance guarantee, it shall be
deposited into the CONTRACTING AUTHORITY’s bank
account:

SG Expressbank AD, Sofia
IBAN BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC TTBB BG22

Art.14.(1) When a bank guarantee is presented as a
performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY and
original copy of the bank guarantee issued to the
CONTARCTING AUTHORITY which must comply with
the following requirements:

1. it shall be an unconditional and irrevocable bank
guarantee in a form agreed with the CONTRACTING
AUTHORITY beforehand to contain an obligation of
the bank — guarantor to make a payment at the first
written request of the CONTRACTING AUTHORITY,
declaring that there is failure to fulfil an obligation
of the CONTRACTOR or other grounds for detaining
the Performance guarantee under this Contract;

2. it shall be effective for 30 /thirty/ days after
termination of the Contract and if required the
validity period of the currency of the bank
guarantee shall be extended or a new bank
guarantee shall be issued.

(2) the bank charges on opening and maintaining the
Performance Guarantee in the form of a bank
guarantee as well as on expending funds on the part
of the CONTRACTING AUTHORITY, provided there
are grounds for this, shall be at the CONTRACTOR’s
expense.

Art.15.(1) When an insurance is presented as a
Performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY an original
copy of the insurance policy issued to the
CONTRACTING  AUTHORITY, in which the
CONTRACTING AUTHORITY is designated as a third
beneficiary party (beneficiary) which must comply
with the following requirements:

1. to secure the execution through covering the
responsibility of the CONTRACTOR

2. to be valid throughout the currency of the
Contract plus 30 (thirty) days after termination of
this contract.

(2) The costs on signing the insurance contract and
maintaining the validity of the insurance for the
required period as well as in every payment of an
insurance compensation to the CONTRACTING
AUTHORITY, in the presence of grounds for this,
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3actpaxoBaTtenHo obe3uwleTeHne B nonsa Ha
BB3NTOKUTENA, npu HaANMYMEeTO Ha OCHOBaHWe 3a
TOBa, Ca 3a cmeTka Ha U3MBJAHUTENA.

Yn.16.(1) Bb3NOKUTENAT oceoborkaaBa
lapaHuuAaTa 3a W3NbAHEHME B CcpoK g0 30
(mpudecem) pHu  cnea  npuKkalouBaHe  Ha
M3nb/iHeHMeTo Ha JloroBopa M OKOHYaTesHO
npuemaHe Ha Ycayrute B NbjAEH pasmep, ako
JIMNCBAT OCHOBaHMWA 33 3abpKaHeTO OT CTPaHa Ha
Bb3/TOMUTENA Ha KaKBaTO U Aa € cyma Mo Hes.

(2) OceoboxpaBaHeTo Ha [apaHuuaTa 3a
U3MbAHEHME Ce U3BBLPLLBA, KaKTO C/ieaga:

1. Korato e BbB popmaTa Ha NapuyHa Cyma — ypes
npesexfaHe Ha cymata no 6aHKoBaTa CMeTKa Ha
M3Mb/THUTENA, nocoueHa B 4n.10 ot Jorosopa;

2. KoraTo e BbB Popmarta Ha BaHKoBa rapaHUUA —
uypes BpbllAHE Ha HeMHUA OpPUrMHan  Ha
npeacrasuten Ha U3MBAHUTENA Th{7]
YNBAHOMOLLEHO OT HETO JILE;

3. KoraTo e BbB dopmaTta Ha 3acTpaxoBKa — upes
BpbllUaHe Ha OpUrMHana 3acTpaxosaTtesiHaTa noamua
Ha  npeacraButen Ha  M3MBAHUTENA  waum
YTBJAHOMOLLEHO OT HETO uLe

(3) Mpu HeobxogMmocT, BbB Bpb3Ka C MOETAaNHOTO
ocsoboxkaaBaHe Ha [apaHuusATa 3a W3MbAHEHMe,
M3NL/IHUTENAT npepoctaBa Ha Bb3/TIOKUTENA
AOKYMEHT 3a WM3MEHeHWe Ha MbpPBOHaYaNHaTa
6aHkosa rapaHuMs uaM HoBa BGaHKOBa rapaHUMs,
CbOTBETHO 3aCTPaXOBKa.

(4) FapaHumATa UAKM cbOTBETHATA YaCcT OT Hed He ce
ocsoboxpaasa ot Bb3/TIOKUTE/IA, ako B npoueca Ha
usnbaHeHne Ha [loroBopa e Bb3HUKHA CNop MeXay
CTpaHuTe OTHOCHO HEU3MbAHEHUE Ha 3a4b/IKEeHUATA
Ha W3MBJIHUTE/IA M BbLNPOCLT e OTHeceH 3a
pewasaHe npeg cba. MNpu pewasaHe Ha cnopa B
nonsa Ha BbL3/IOXKUTE/IA Tol moxe ga npucTbnu
KbM YCBOABaHE Ha rapaHuuure.

Yn.17. Bb3/IOKUTENIAT uma npaBo Aa 3agbpru
CbOTBETHAa YacT W fOa ce YAOBAETBOPU OT
lfapaHuusTa 3a U3NbAHEHHKE, KoraTo
M3NBIHUTENAT He U3NBAHU HAKOE OT HeropuTe
3adb/KeHUa no JloroBopa, KakTo M B C/iyyauTe Ha
JIoWO, YaCTUYHO M 3abaBeHO U3MbJIHEHWE Ha KOeTo
u Aa e 3agbaxkeHune Ha U3MBIHUTENA, kaTo ycBou
TaKaBa 4acT oT [apaHuuMaTa 3a U3NDbJ/IHEHUE, KOATO
CbOTBETCTBA Ha yroBopeHaTa B JOrosopa HeycTolka
3a CbOTBETHUA C/Iy4ail Ha HEU3NbJ/IHEHME.,

Yn.18. BL3/IOKUTENAT uma npaBo fa 3aAbpsku
lapaHuMATa 3a W3MbJAHEHWE B MbAEH pa3mep, B
cnegHuTe caydau:

1. npy MbAHO Hen3MbAHeHUe B T.4., KOraTo Ycayrute
He OTroBapAT Ha U3UCKBaHUATA Ha Bb3/IOKUTENA, n
pasBandAHe Ha  [floroBopa OT cTpaHa Ha

shall be at the CONTRACTOR's expense.

Art.16.(1) The performance guarantee shall be
released by the CONTRACTING AUTHORITY and
returned to the CONTRACTOR not later than 30
days /thirty days/ after the term of this contract has
expired , and final acceptance of the Services in
their full amount, provided there are no grounds for
the detainment on the part of the CONTRACTING
AUTHORITY of any amount whatsoever on the
guarantee.

(2) The performance guarantee shall be released as
follows:

1. when it is in the form of an amount of money -
through transferring the amount into the
CONTRACTOR'’s bank account, specified in Art. 10 of
the Contract;

2. when it is in the form of a bank guarantee —
through returning its original to a CONTRACTOR’s
representative or an authorized person;

3. when it is in the form of insurance — through
returning the original of the insurance policy to a
CONTARCTOR’s representative or an authorized
person

(3) If required, with regard to the gradual release of
the performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY a
document for amendment of the original bank
guarantee or a new bank guarantee, respectively
insurance.

(4) The guarantee or the respective of it shall not be
released by the CONTRACTING AUTHORITY if in the
process of the contract execution there was a
litigation between the Parties concerning failure to
fulfil the obligations of the CONTRACTOR and the
matter was taken to court for settlement. Upon
settling the litigation in favour of the CONTRACTING
AUTHORITY, they can proceed to tapping the
guarantees.

Art.17. The CONTARCTING AUTHORITY is entitled to
retaining the respective part and to use the
Performance guarantee, in the event of the
CONTRACTOR failing to fulfil an obligation under
the Contract as well as in the events of poor, partial
and delayed execution of any obligation of the
CONTRACTOR, and wuse such a part of the
Performance guarantee which corresponds to the
agreed contractual penalty for the respective
occurence of non-fulfillment.

Art.18. The CONTARCTING AUTHORITY is entitled to
detaining the full amount of the Performance
guarantee in the following circumstances:

1. in complete non-fulfillment, inclusive of when the
Services do not comply with the requirements of the
CONTARCTING AUTHORITY and upon cancelling the
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Bb3/IOKKUTENIA Ha TOBa OCHOBaHMe;
2. npuM npekpataBaHe Ha
M3MBAHUTENA wan
HEeCbCTOATE/IHOCT.
Yn.19. B BCcekM cnayyail Ha 3agbpaHe Ha
lapaHupaTa 3a wmsnbAHeHue, BbB3INOXKUTENAT
ysegomasa WU3Mb/IHUTENA 3a 3agbpskaHeto u
HEroBOTO OCHOBaHMe. 3aabpKaHeTo Ha MapaHuuMATa
33 M3MbJIHEHWE U3LIAN0 UAK YAaCTUYHO He U34epnBa
npasaTta Ha Bb3/IOXKUTENA pa Tbpcu obesuleteHne
B NO-rO/IAM pasmep.

Yn.20. Korato Bb3JIOKUTENAT ce e yaosnetsopun
oT [lapaHumaTa 3a u3NbAHEHWe U [oroBopbT
npogvakaea fa e B cuaa, WU3IMBJIHUTENAT ce
3agbnkaBa B cpok go 30 (mpudecem) pHun pa
AONb/IHW [apaHUMATA 3a M3Mb/HEHME, KaTo BHece
ycBoeHaTa oT Bb3/IOKUTENIA cyma no cmeTKaTa Ha
Bb3NNIOKUTENA wnan npepoctaBu AOKYMeEHT 3a
M3MeHeHWe Ha NbpBoHavanHaTa HaHKOBa rapaHuUms
man  Hosa  GaHKOBA  rapaHuMA, CbOTBETHO
3aCcTpaxoBKa, TaKa 4Ye BbB BCEKM MOMEHT OT
AeicTeueTo Ha [loroBopa pasmepbT Ha MapaHumaTa
3a usnbiiHeHWe aa 6bae B cboTBeTCTBUE [oroBopa.

AeWdHocTTa Ha
npu obasaBaHeTO My B

Yn.21. BL3NNOKUTENAT He pbmku nuxea 3a
BPEMETO, Npe3 KOeTo cpeacTBaTa nNo MapaHuMATa 3a
M3NbAHEHUE ca npecroanu npu Hero
3aKOHOCBHO6pasHo.

MPABA U 3AAb/TKEHUA HA CTPAHUTE

Un.22. U3bposaBaHeTO Ha KOHKPETHW npasa U
3agb/KeHuAa Ha CTpaHute B TO3M pasgen or
JoroBopa e HeusuepnateNnHo M He 3acAara
AENCTBMETO Ha ApYyrM Knaysu ot [lorosopa uam ot
NPUIOXKMMOTO Npaso, NpeaBMKAaLM Npasa u/uam
3a4b/IXKeHUA Ha KOATO U Aa e oT CTpaHuTe.

O6wu npaea u 3agbmreHus Ha U3NBAHWUTENA

Contract on the part of the CONTARCTING
AUTHORITY on this ground;

2. upon terminating the business of
CONTRACTOR or their being declared insolvent.
Art.19. In any case of detaining the Performance
guarantee, the CONTRACTING AUTHORITY shall
notify the CONTRACTOR of the detainment and the
grounds for it. The full or partial detainment of the
Performance guarantee shall not cover/exhaust the
rights of the CONTRACTING AUTHORITY to seek
compensation to a greater extent.

Art.20. When the CONTRACTING AUTHORITY has
been satisfied with the bank guarantee and the
Contract continues to be effective, the
CONTRACTOR shall be obliged to make up the
Performance guarantee within 30 (thirty) days by
depositing the used sum by the CONTRACTING
AUTHORITY into the CONTRACTING AUTHORITY’s
bank account or to present a document for
amendment of the original bank guarantee or a
new bank guarantee, respectively insurance, so that
at any one time of the currency of the Contract the
amount of the Performance guarantee is compliant
with the Contract.

Art.21. The CONTRACTING AUTHORITY shall not
owe an interest payment for the time during which
the funds on the Performance guarantee have
legally remained with them.

the

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Art.22. The specific rights and obligations of the
Parties listed in this chapter of the Contract are not
exhaustive and do not cover the currency of other
clauses of the Contract or the applicable law not,
providing for rights and/or obligations of any one
of the Parties.

General right and obligations of the CONTRACTOR

Yn.23. USMTBSAHUTENAT uma npaso:

1. pa nonyun Bb3HarpaxaeHue B pasmepa,
CpoKoseTe M npu ycnosmAta no 4yn.7 — 10 ot
horosopa;

2. na ucKka M pga nosaydyaBa ot Bb3NOXKWUTENA
HeobXxoAMMOTO CbAENCTBUE 3a W3NBJAHEHME Ha
3a4b/IKeHUATa MO TO3M [OroBOp, KaKTO M BCUYKMU
HeobXoAUMU [OKYMEHTH, MHPOPMALMA U AaHHW,
NPAKO CBbp3aHM MU HeOBXOAMMM 3a U3MbJIHEHUE
Ha [orosopa;

Yn.24. UBMBAHUTENAT ce sagbaxasa:

1. pa npepocrtaBu/npesoctaea Ycayrute u fa
M3MbJHABA 334b/IKEHUATa ¢ No To3u [orosop B
YroBOpEHUTEe  CPOKOBE M KayeCcTBEHO, B

Art.23. The CONTRACTOR shall have the right:

1. to receive a compensation to the amount, term
and in the conditions under Art.7 — 10 of the
Contract;

2. to demand and obtain from the CONTRACTING
AUTHORITY the required assistance for fulfilling
their obligations under this Contract, as well as all
necessary documents, information and data directly
related to or required for the execution of the
Contract;

Art.24, The CONTRACTOR shall be obliged:

1. to provide the Services and to fulfill their
obligations under this Contract within the agreed
time frames and to the required standard in
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cboTBeTcTBuMe ¢ [lorosopa u MNpunoxkeHuaTa;

3. pa undopmupa ceoespemeHHo BbH3/TIOKUTENA
338 BCWYKM TMpPEYKM, Bb3HMKBAWM B X04a Ha
u3NbAHEHWeTO Ha paboTa, Aa NpPenoKn HauuH 33
OTCTPAHABAHETO MM, KaToO MOXe Aa MoucKa oT
Bb3/IOKUTENIA ykasaHuAa wu/unn cbaeicTsme 3a
OTCTPaHABAHETO UM;

4. pa uv3Nb/HABA BCUUYKM  3aKOHOCHOBpPa3HM
YKa3zaHuA U U3ncKkBaHma Ha Bb3/1IOKUTENA;

5. pga na3su noseputenHa KoHoMAeHUManHaTa
nHdopmauma, B CbOTBETCTBUE C YrOBOPEHOTO B
Jorosopa;

7. DA y4yactBa BbB BCUUYKM paboTHM cpeluu,
CBbP3aHU C U3MBHEHMETO Ha TO3M [JoroBop

8. @ He NpomMeHs CbCTaBa Ha NepcoHana, KoMTo
e oTroBapAa 3a M3NbAHeHWeTo Ha Ycayrute, 6e3
NpeaBapuUTe/IHO MUCMEHO Cbrnacue OT CTpaHa Ha
Bb3/IOKUTENA

O6uiM npaea U 3agbmKeHua Ha Bb3NOXMUTENS

compliance with the Contract and the Appendices;
3. to inform CONTRACTING AUTHORITY in due time
of any impediments arising in the course of the
Contract execution, to propose a method to
eliminate them, as well as they can ask the
CONTRACTING AUTHORITY for directions and/or
assistance for their elimination;

4. to carry out all legal directions and requirements
of the CONTRACTING AUTHORITY;

5. to keep confidential the confidential information
in compliance with the contract provisions;

7. to participate in all working meetings related to
the execution of this Contract

8. not to make changes in the staff who will be
responsible for the execution of the Services
without the prior written consent on the part of
the CONTRACTING AUTHORITY

General rights and the
CONTRACTING AUTHORITY

obligations __ of

Yn.25. Bb3/IOKUTENAT uma npaso:

1. pa u3muckBa WM Ja nonyyasa Ycayrute B
YroOBOPEHUA CPOK, KOJIMYECTBO U Ka4ecTBo;

2. Ja KOHTpPOAWpa WM3NbAHEHWETO Ha NoeTuTe OT
M3NBAHUTENA 3agbiKeHUA, B T.M. Aa UCKa U Aa
nony4asa uHpopmaums ot M3MBAHUTENA npes
uenma Cpok Ha [floroBopa, Win p[a uv3BbLPLIBA
NPOBEPKKU, NpU HeoBXOQMMOCT U Ha MACTOTO Ha
usnbaHeHue Ha [lorosopa, Ho 6e3 ¢ ToBa Aa npeyu
Ha U3NMbAHEHUETO;

3. fAa u3MCKBa, NpM HeobXoAMMOCT M MO CBOA
npeueHkKa, 060CHOBKa oT CTpaHa Ha
U3MBAHUTENIA  Ha  u3roTBeHWUTE OT  Hero
OTYETU/[OKNAAM UK CbOTBETHA YACT OT TAX;

4. pa w3ucksa ot U3NBAHUTENIA npepabotBaHe
unu popaboTBaHe Ha BCEKM OT MPOTOKOAMTE 3a
3asbplueHa paboTa B CbOTBETCTBME C YTOBOPEHOTO
8 4n.30 oT [Jorosopa;

5. fa He npueme HAKOM OT MNpPOTOKOAUTE, B
CbOoTBETCTBME C YroBopeHOoTO B 4n.30 oT dorosopa;

Y45.26. Bb3/IOKUTENAT ce 3agbankasa:

1. ga npueme U3NbAHEHUETO HA YCAyruTe 3a BCEKU
OTAeNeH Nepnog v BCAKa OeMHOCT KOraTo OTroBaps
Ha [0roBOpPeHOTO, MO peja U Npu ycnoBuAaTa Ha
To3u [orosop;

2. pga 3annatu Ha MW3NBAHUTENA LUexata B
pa3mepa, No pefa u Npu yC/1I0BUATA, NPeaBUAEHM B
To3u [lorosop;

3. pa npefoctaBM M OCUTYpU OOCTbN  Ha
M3NBAHUTENA po uHdopmaumaTa, Heobxoamma
38 WM3BbLPLWBAHETO Ha Ycayrute, npegmeT Ha
[JoroBopa, npu cnasBaHe Ha  OTHOCMMMUTE

Art.25. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled:

1. to require and receive the Services within the
agreed time frame, to the agreed amount and
workmanship;

2. to control the execution of the obligations taken
by the CONTRACTOR, inclusive of to require and
receive information from the CONTRACTOR
throughout the entire Contract period, or to carry
out inspections, if required and on the contract
site, without causing obstructions to the execution;
3. to require, if necessary and at their discretion, a
substantiation from the CONTRACTOR of their
reports/accounts or a respective part from them;

4. to require from the CONTRACTOR to re-draft or
supplement any one of the Forms for completion of
the works in compliance with the provisions of
Art.30 of the Contract;

5. to not accept some of the forms in compliance
with the provisions of Art.30 of the Contract;

Art.26. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
obliged:

1. to accept the execution of the Services for each
separate period and each activity when compliant
to the contractual provisions under the terms and
conditions of this Contract;

2. to pay to the CONTRACTOR the Price to the
amount and in the terms and conditions provided
for in this Contract;

3. to provide and grant access to the CONTRATOR
to the information required for execution of the
Services, subject to this Contract, in compliance
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U3UCKBaHUA unu
NPUIOXUMOTO NPaBo;
4. pda nasu noseputenHa KoHouaeHumanHata
UHPopmaLmna, B CbOTBETCTBME C YrOBOPEHOTO B
4un.45 ot lorosopa;

5. pa okasBa cbgeicTeue Ha U3MBAHUTENA BbB
Bpb3Ka C M3MbJAHEHMETO Ha TO3M Jorosop,
BKNIOYUTENHO M 33 OTCTPaHABAHE HA Bb3HUKHaNM
npevyku npen U3nbaAHeHUeTo Ha Jorosopa, KoraTto
M3NBAHUTENAT noucka ToBa;

6. Aa oceobogmn npeactaBeHata or U3MLJIAHUTENA
lfapaHuMa 3a u3nNbJHEHWe, CbIAaCHO KnaysuTe Ha
un.16 ot Jorosopa;

OrpaHnyeHuA cbrnacHo

CneuunanHu npaea v 3aab/mKeHua Ha CtpaHure

with the related requirements or limitations in line
with the applicable law;

4. to keep confidential the Confidential information
in compliance with the provisions of Art.45 of the
Contract;

5. to give assistance to the CONTARCTOR with
regard to the execution of the Contract, inclusive of
eliminating any impediments to the execution of
the Contract, when the CONTRACTOR requires it;

6. to release the Performance guarantee provided
by the CONTRACTOR in compliance with the
provisions of Art.16 of the Contract;

Special rights and obligations of the Parties

Yn.27. [eilHocTUTe NO  M3MbJIHEHME  HA
[OTOBOPHUTE  3aAb/eHua Ha WUSIMBJIHUTENA
cnegBa Aa 6bAaT UM3BLPLIBAHU KAyecTBEHO U B
Nb/IHO CbOTBETCTBUE C NpaBuaaTa 3a TEXHUKa Ha
6e3sonacHoct B TEL, KoHnTyprno6an Mapuua UsToK 3
M 33a4b/XKeHUATa, npousTuyawmM OT ObArapckoTo
3aKoHOAaTencTso B cpepaTta Ha oOnasBaHe Ha
OKONHaTa cpega M 0Oe30MacHOCT Ha Tpyda, Karto
KOHKPEeTHO 3afb/IKeHWATa My B TasuM Bpb3Ka ca
cnegHute:

1. A@ OCbUIECTBABA BbL3/NIOKEHOTO NPU  MBJHO
cnasBaHe Ha K/iay3uTe Ha O0roBopa, KakTo W Ha
3aKOHOBWUTE M3UCKBAHUA, KOMTO Ca OTHOCMMMU KbM
npegMeTa  Ha  OOroBOpa, Ha  npaswnara,
pasnopeabvte U npegnucaHuaTa, M3gajeHU oOT
KOMMNETEHTHUTE OPraHK BbB BCEKM eMH MOMEHT OT
M3Nb/IHEHWE Ha J0roBOpPa, KAKTO WM [a U3NbAHABA
BCUMKM JPYTM YCIOBUA, KOMTO CE OTHACAT KbM
Bb3/I0KEHUTE C JOrOBOpa AeMHOCTM, KaTo rnoema
Mb/HA OTFOBOPHOCT 338 M3MbJHEHWE Ha BCUYKM
rOpeonNUCaHm 3aJbAKEHUS;

2. fAa ocurypu 3a W3NbJAHEHWETO NepcoHan,
Ha3Ha4yeH Mo 3aKOHOYCTaHOBEHMWA pea, Aa 3aniala
Ha CAYXWUTENUTE CU  BCUMYKM  3ariaTh, TaKcwy,
3aCTPaxOBKU U OCUIYPOBKM, KOUTO CE€ M3UCKBAT OT
3aKoHopAaTenHaTa ypeaba B Ta3mn chepa, KakTo U oOT
NPUIOXKUMUTE 33 CAyYan TPYAOBU CNOPaA3YMEHUS;
3. [a M3BLPWM AeNHOCTUTE Npu cnasBaHe Ha
BCMYKM MnpaBuna, pasnopesbu U 3aKOHOBM
M3UCKBaHWA NO TpyaoBaTa 6e3onacHocCT;

4. pa ocurypu ¢upmeHo pabotHo obnekno
0603HaueHO € MHUUMANY Ha U3NbBAHWUTENA, 38 A3
6bae ACHa  AMyHatTa  MAEHTUPUKaUMA  Ha
cnyxutenute Ha U3SNB/AHUTENA ot Bb3/TOXKUTENA
n/wnu TpeTn Anua;

5. cBoeBpemeHHO ga uHpopmupa Bb3INTOKUTENA
3a Bb3naraHeTo Ha OEeAHOCTU Ha
noAM3MbAHUTEANTE, aKo TOBa € 3aABeHO OT
M3MBbIHUTENA npm y4acTMeTo My B npoueaypaTta

CL27. The activities regarding the implementation
of the contract obligations shall be carried out with
sufficient quality and in full compliance with the
safety regulations in TPP ContourGlobal Maritsa
East 3 and the obligations in accordance with the
Bulgarian environmental protection legislation and
health and safety legislation and the specific
obligations in this respect are the following:

1.to carry out the assigned works in full
compliance with the contract clauses and legal
requirements that are applicable to the subject of
the contract, rules and prescriptions of the
competent authorities in each and every moment
of the execution of the contract as well as to fulfil
the requirements of all other conditions, applicable
to this contract by undertaking full responsibility
for the fulfilment of all obligations specified above;

2. to assure personnel, appointed in accordance
with the applicable legal requirements, to pay to its
personnel all remunerations, taxes, compulsory and
voluntary insurances required by the applicable law
as well as the applicable labor agreements;

3. to perform the activities and execute the supply
in full compliance with all health and safety rules,
regulations and legal requirements;

4. to provide branded work wear in order to
ensure that the personal identification of its
personnel is clear to the CONTRACTING AUTHORITY
and/or third parties;

5. to inform CONTRACTING AUTHORITY in due
time for assignment of works to sub-CONTRACTORSs,
in case the CONTRACTOR has announced this during
the selection phase of the public procurement
procedure and the contract allows it. CONTRACTOR
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33 Bb3naraHe Ha obuwecTBeHata nopbyka MU
pgoroeopa ro paspewasa. U3MbJHUTENAT cnhepsa
ha yesegomu 3a ToBa BDbB3/IOXKUTENA npegu
3ano4yBaHe M3BbPLUBAHETO Ha paboTuTe OT CcTpaHa
Ha NOAN3MbAHUTENSA.

6. da nonbsiBa /WA NpeACTaBA OKYMEHTaLMA Mo
TexHuka Ha bBesonacHocT Ha BBH3NIOXWUTENA no
W3UCKBAHMATA Ha HacToAWMA J0rosop u/vamn 8
CbOTBETCTBME C  U3UCKBAHWATA HA  BCUYKM
NPUAOXKUMM nNpaBuna, pasnopeadu M 3aKOHOBMU
M3UCKBaHUA.

7. Aa npunara nnaHa 3a 6e3onacHOCT u 3apase,
KoraTo ceé M3MCKBa MO 3aKOH WAn  oOT
BBb3NOKUTENA.

8. [a He M3non3ea ycnyrute Ha HekBaauduumpaH
MW HEYNBbAHOMOLLEH nepcoHan. ToBa cnegsa Aaa
6bae ycTaHOBEHO NpU  HaQIEeKHO M3BbPLIEH]
npoeepka ot BBL3NNIOKUTENA no Bpeme Ha
U3NbJIHEHMETO Ha AelHOCTMTE MO J0roBopa oOT
U3MB/THUTENA.

9. [Ja cnassa NpUAOXUMUTE 3aKOHOBU M3UCKBAHMA
M Te3u, M3NI0KEeHW B HacToAWMA [OroBOp 3a
NON3BAHETO Ha 3aAb/KUTENHU NUYHWU NpeanasHu
cpeAcTBa Ha BpemeHHU O6eKTU WAU NOABUMKHM
obektn 3a pabota, 3a npeaynpeguTenHa cucTema
no Tb, npwu yCTaHOBABaHe Ha pbyHO
TpaHCNOpPTUPaHe Ha MaTepuanM U BbB BCUUKM
Apyrv cdepu Ha TpygoBaTa 6e3onacHoCT.

Yn.28. HeusnbnaHEHMETO  Ha  M3UCKBaHMATA
cbrnacHo u4n.27 we 6bae OCHOBaHMe 3a
€4HOCTPaHHO npeKpaTABaHe Ha p[orosopa oOT
cTpaHa Ha Bb3/IOXKUTENA. KOHKpeTHUTE
OCHOBaHMWA, 3a npekpaTABaTe Ha JOroBopa oOT
Bb3/TOXKUTE/IA npu Hecna3BaHe Ha M3UCKBaHUATA
€a NocovyeHu 41.40 OT HaCTOALWUA [OTOBOP.

MPEAABAHE U NPUEMAHE HA U3NBHEHUETO

Yn.29. MpepaBaHeTo Ha M3NBAHEHUETO Ha YcayruTe
33 Ce [AOKYMeHTMpa C NPOTOKOA 3a npuemaHe U
npegasaHe, KOMUTO ce NOAMWCBa OT NpeacTaBuTenn
Ha BB3NNOKUTENA w WU3NBAHUTENA B paBa
OPUIMHANHWU eK3emnaapa — No eauH 3a BcAKa OT
CrpaHute (Mpuemo-npepaBateneH NpoToKon)
Y4:.30.(1) Bb3/IOKUTENAT uma npaso:

1. pa npueme M3NbAHEHWETO, KOraTo OTroBapa Ha
AOroBOPEeHoTO;

2. Aa noucka npepaboTsaHe B onpeaeneH OT Hero
CPOK, KaTo B TaKbB CAydall npepaboTBaHeTo u/mMnm
AONb/IBAHETO Ce WU3BbpWBa B YKasaH oOT
Bb3/TOXKUTENA cpok n e uU3UANO 3a CMETKa Ha
M3NB/IHUTENA. Korato  6baaT  ycTaHOBEHU
HECLOTBETCTBMA Ha M3NBAHEHOTO C YrOBOPEHOTO
nnn 6vpar KOHCTaTUpaHu HeJ0CTaTbuM,
Bb3/IOKUTENAT moxke pa OTKaxe npuemaHe Ha

shall inform CONTRACTING AUTHORITY for such

assignment before the beginning of the
performance of the works by the sub-
CONTRACTOR.

6. to fill out and/or presented to CONTRACTING
AUTHORITY H&S documentation as the present
contract requires and/or in accordance with all
applicable rules, regulations and legal
requirements.

7. to apply a health and safety plan as required by
law or by CONTRACTING AUTHORITY.

8. not to use nonqualified or unauthorized
personnel. This shall be determined by means of an
inspection duly carried out by the CONTRACTING
AUTHORITY at the time of execution of
CONTRACTOR's activities under the contract.

9. to satisfy the applicable legal requirements and
the requirements under the present contract for
the use of personal protection equipment on
temporary sites or movable objects, for safety
warning system, upon establishing of a manual
material transportation and in all other aspects of
safety.

Cl.28. Failure to comply with the requirements in
accordance with art.27 shall be a ground for
unilateral termination of the contract by
CONTRACTING AUTHORITY. The specific grounds for
termination of the contract in case of failure to
comply with the requirements are laid out in Art.40
of the present contract.

HANDOVER AND ACCEPTANCE OF THE EXECUTION

Art.29. The handover of the execution of Service
shall be documented under cover of a Delivery and
Acceptance Certificate signed by representatives of
the  CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR in two original copies - a copy for
each one of the Parties (D&A Certificate)

Art.30.(1) The CONTRACTING AUTHORITY shall have
the right:

1. to accept the execution if it complies with the
agreed contractual terms;

2. to require re-draftting within a period they have
specified in which case the re-drafting and/or
supplementing shall be carried out in a period
specified by the and shall be entirely at the
CONTRACTOR's expense. In the event of finding
discrepancies between the executed works and the
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M3NbAHEHUETO 4o OTCTpaHABaHe Ha
HegoCTaTbUMTe, KaTo fgajde nogxodsall, Cpok 3a
OTCTPaHABAHETO UM 33 CMeTKa Ha U3Mb/IHUTENA;

3. [a oOTKaxe pAa npueme WU3NbJAHEHUETO npu
CbLIECTBEHU OTKJAOHEHWA OT JOroBOPEHOTO B
CNyyal, Ye KOHCTaTUpPaHUTE HeAOCTaTbLUM ca OT
TaKOBa eCTeCTBO, Ye He moraT Aa 6baaT OTCTpaHeHM
B pamMKuUTe Ha CPOKa 3a M3nbsiHeHuWe no [orosopa.

CAHKUUU NPU HEU3NDB/IHEHUE

Yn.31. Tpu npocpouyBaHe WM3IMbAHEHMETO Ha
3aAbXKeHWATa nNo To3nM [OroBop, HeusnpaBHaTa
CTpaHa gb/KKU Ha u3npaBHaTa HEYCTOWMKA B pa3mep
Ha 2 % ABe Ha cTo oT LleHaTa 3a CbOTBETHUA Nepuon,
3a CbOTBeTHaTa AOeWHOCT/3afdaya 3a BCEKM [AeH
3abaBa, Ho He noeeye oT 20 % ABajeceT Ha CTO OT
CroitHocTTa Ha [JoroBopa.

Yn.32. TMpn KOHCTaTUpPaHO NOWO WAW  APYro
HETOYHO W/IM YAaCTMYHO W3MbJHEHWE Ha OTAEe/Ha
[AeWHOCT UK NPU OTKNOHEHUE OT M3UCKBAHUATA Ha
Bb3/IOXKUTENA, nocoyeHn B TexHuueckaTa
cneundurauma, Bb3NOKUTENAT uma npaso pa
noucka ot U3MBAHUTENA pga u3nbAHM U3LANO M
Ka4yecTBEHO CbOTBETHaTa AeNHOCT 6e3 Aa AbMkM
AONBAHUTE/IHO Bb3HarpaXaeHue 3a Toea. B cayyan,
Ye U NOBTOPHOTO M3MbJHEHME Ha ycayrata e
HekavyecTtBeHo, BB3NNOXUTENAT wma npaBo Aa
3a/bpXKU  rapaHumMATa 3a M3Nb/HEeHMe WU Aa
npeKpaTu goroBopa.

Yn.33. Mpu paseanaHe Ha [orosopa nopagm
BMHOBHO HeM3nbJjiHEHWE Ha HAKoA OT CTpaHuTe,
BMHOBHaTa CTpaHa AbMKW HeycToMKa B pasmep Ha
10% (peceT Ha cTo oT CTOMHOCTTa Ha [lorosopa.)
Yn.34. Bb3/IOKUTENAT uma npaBo fa yabpxu
BCAKA Ab/AXKMMa Mo To3u [Jorosop HeycToMKa upes
3aJbpXaHe Ha cyma oT MapaHuMATa 3a U3NDbJ/IHEHME,
KaTo yBegomun nucmeHo U3IMb/IHUTENA 3a ToBa.
Yn.35. MNnawaHeTo Ha HeEyCTOWKWUTE, YrOBOPEHU B
To3n [oroBop, He oOrpaHMyaBa npaBoOTO Ha
usnpasHata CTpaHa Aa TbpCU PeanHo MU3NbAHEeHue
u/vnn  obesweteHne 3a MNOHECEHW Bpeau U
NPonycHaTW NoAsu B MO-ronAmM pasmep, CbINacHO
NPUAOXKUMOTO NpaBso.

Yn36. B cnyyalh Ha YacTMYHO WMAM  MBAHO
HEU3NB/IHEHWE  HA  BbL3/JIOXKEHUTE  AeWHOCTH
CbrnacHo ,Peructop Ha AeMHOCTUTE NO OCHOBHA
noadpbxKa“; ,OdedektoBaHn KonuyecTsa” ce
cberaBa  [lpotokon N 9 »fpoToKon 3a
KOHCTaTUpaHW pasivumMa“ KaTo B TO3M Ccayyai
Bb3/10XKUTENAT Hanara caHkuuAa B pasmep 20% oT
CTOWHOCTTa Ha 4OroBopa.

agreed works or any flaws are detected, the
CONTRACTING AUTHORITY can refuse to accept the
execution until the flaws have been rectified, by
giving a suitable deadline for their rectification at
the CONTRACTOR's expense;

3. to refuse to accept the execution in the event of
significant deviations from the agreed conditions,
provided the identified flaws are of such a nature
that they cannot be rectified within the execution
period under the Contract.

PENALTIES IN CASE OF DEFAULT

Art.31. In the event of late fulfillment of the
obligations hereunder, the Party in default shall pay
to the innocent party a penalty of 2% (two percent)
of the Price for the corresponding period/stage/
corresponding activity / task for each day of delay
but no more than 20% (twenty percent) of the
Contract Value.

Art.32. In the event of a poor workmanship,
inaccurate or partial execution of a specific task or a
deviation from the requirements of the Contracting
Authority specified in the Technical Specification,
the Contracting Authority may ask the
CONTRACTOR to redo completely and in good
quality the concerned activity without having to pay
extra compensation for this. If the repeated
execution of the Service is of poor quality, the
Contracting Authority shall be entitled to retaining
the Performance Guarantee and terminate the
Contract

Art.33. Upon termination of the Contract due to the

fault of either Party, the Party in default shall pay a
penalty of 10% (ten percent) of the Contract Value.

Art.34. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled to deducting every default due on this
Contract through retaining an amount from the
Performance  Guarantee by notifying the
CONTRACTOR of it in writing.

Art.35. Payment of defaults as agreed in this
Contract” shall not limit the right of the non-
defaulting party to seek real execution and/or
compensation for incurred damages and lost profits
in a greater amount in line with the applicable law.
Art.36. In the event of a partial or complete failure
to execute the assigned works in line with the
“Register of Main Maintenance Activities”;
»Inspected quantities and identified flaws”, Form
No 9 of inconsistencies is drafted and in this case
the Contracting Authority shall impose a penalty
amounting to 20% of the Contract Value.
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Yn.37. Tpu HapywaBaHe OT CTpaHa Ha
M3MB/IHUTENA Ha 3aKOHOBWUTE M3MCKBAHMA 3a
TpyposaTa 6€30NacHOCT, KaKTO M Te3Mn, NOCOYEHU B
HacToAwmA gorosop BB3/IOKUTENAT uma npaso
Aa TNpeycTaHOBW BPEMEHHO MW3BbPLIBAHETO Ha
BCAKAaKBM geicreua oT WM3INBJAHWUTENA, kato
BPEMETPAEHETO 3aBUCKM OT CEPUO3HOCTTa Ha
HapyweHueto. Cnegd npoBepKka U ogobpeHne Ha
npegsioXXeHna ot crtpaHa Ha W3MBAHUTENA
KopekTuBeH nnaH Bb3/IOXKUTENAT uma npaso aa
No3BOAK, CbOTBETHO Aa 3abpaHu Bb3CcTaHOBABaHe
Ha M3BbPLIBAHETO Ha JeliHocTUTe. BpemeTo Ha
npeycTaHoBABaHe Ha AelHOCTUTE He BOAWM A0
YOAb/XKAaBaHE Ha CPOKa 3@ U3NbJHEHMEe Ha
porosopa. B T03n cayyait BB3NTOKUTENAT uma
npaeo aa noucka ot U3MBAHUTENA pa opraHusupa
W nposeae AONbAHUTENEH KypC 3a obydyeHWe Ha
@HFaXXMpaHUMA C WM3NbAHEHMETO Ha [Aorosopa
nepcoHan no BbNPocuTe Ha TpyaoBaTa 6e3onacHoCT
M C NPOAB/KUTENTHOCT HE NO-Masko oT 16 y.

Yn.38. Mpu Hanuuue Ha OCHOBaHMWATA, MOCOYEHU B
un.37 Bb3/IOUTENIAT ocseH ¢ NpaBOTO Aa NOUCKa
npeycraHoBABaHe Ha MW3NbJAHEHWMETO, ONUCaHO B
cblwaTta pasnopepba, Mma NpaBo Aa 3a4b/AKM
M3MBbJHUTENA pa noagnuwe nPOTOKOA  3a
HapyweHue u ga 3annatm Ha Bb3JIOXKUTENA rnoba
cbrnacHo  CnopasymuTenHus npotokon no TB,
noanucaH  Mexay CcTpaHute, RnpeacTaBNABaL,
MpunoxeHne 1 KbM HacCTOALLMA AOTOBOP.

NPEKPATABAHE HA A,OFTOBOPA

Y.39.(1) To3u JoroBop ce npekpaTaBa:

1. c u3TMuaHe Ha Cpoka Ha floroBopa

2. C M3MBAHEHWETO Ha BCUYKW 3a0b/BKEHUA Ha
CtpaHuTe no Hero;

3. npM HacTbNBaHe HA MbAHA O06EeKTUBHA
HEBB3MOXHOCT 33  W3NbJIHEHWE, 33  KoeTo
obcroaTenctso 3acerHatata CrpaHa e AnbXHa Ja
yseaomn apyrata CrpaHa B CPOK Ao 7{cegem) aHu
OT HacTbnBaHe Ha HEBb3IMOXKHOCTTA M a NpeacTasu
[OKa3aTescTBa;

4. npu npekpaTABaHe Ha HPUANYECKO NMUE —
CrpaHa no [orosopa 6e3 npasonpuemcTso, no
CMWUCDB/Ia Ha 3aKOHOAATe/NCTBOTO Ha Abp)KasaTa, B
KOATO CbOTBETHOTO JIMLE € YCTAHOBEHO;

5. npu ycnosuata no un5, anl, T3 ot
3neogprrongprch.

(2) Aoroeop®bT moske aa 6bae npekpaTeH

1. No B3aMMHO cbrnacMe Ha CrpaHuTe,
u3paseHo B NUCMeHa popma;

2. Korato 3a WM3MbB/IHUTE/A 6bae oTKputo
NPOX3BOACTBO no HeCbCTOATENHOCT nau

JIMKBMAauMa — no UCKaHe Ha BCAKa OT CTpaHMTe.

Art.37. In the event of the CONTRACTOR breaching
the legal occupational health and safety
requirements as well as the requirements stipulated
in this Contract, the CONTRACTING AUTHORITY
shall be entitled to temporarily suspend the
execution of any activities whatsoever on the part
of the CONTRACTOR, with the duration of the
suspension depending on the severity of the
breach. Following review and approval of the
corrective plan proposed by the CONTRACTOR, the
CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
allow, respectively prohibit the activities to be
resumed. The period of the suspension shall not
bring about any extension of the contract period. In
this case the CONTRACTING AUTHORITY has the
right to demand from the CONTARCTOR to make
arrangements for and conduct an additional
training course of the staff engaged under the
Contract on the issues of occupational health and
safety with a duration not less than 16 hours.
Art.38. Provision of the grounds stipulated in Art.37
the CONTRACTING AUTHORITY, apart from the right
to require suspension of the execution, described in
the same provision, shall have the right to obligate
the CONTRACTOR to sign an offence form and pay
to the CONTRACTING AUTHORITY a penalty in
accordance with the H&S Memorandum of
Understanding, signed between the parties and
constituting Appendix No 1 to this contract.

CONTRACT TERMINATION

Art.39.(1) This Contract terminates:

1. upon expiry of the Contact Period;

2. upon fulfillment of all obligations of the Parties to
it;

3. Upon the occurrence of a force majeure event
rendering Contract execution impracticable, for
which circumstance the affected Party shall notify
the other Party within 7 (seven) days from the
occurrence of such impracticability and provide
evidence thereof;

4. Upon termination of a legal entity that is a Party
to the Contract without succession as defined by
the law of the country in which the entity has been
established;

5. Under the provisions of Art. 5 para. 1 (3) of the
Rules for applying the relevant laws

(2) The Contract may terminate

1. By mutual consent of the Parties expressed
in writing;
2. In case of insolvency or liquidation

proceedings initiated against the CONTRACTOR - at
the request of either Party
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4Yn.40.(1) Bcaka ot CTpaHuTe MOXe aa pa3Banu
Jorosopa npu BWMHOBHO HEW3Mb/JHEHWE Ha
CbLUECTBEHO 33AbJ/IKEHME HA Apyrata cTpaHa no
JoroBopa, npuv ycnoeBuATa W € nocaeguumte
CbrNacHo 4n.87 1 cn. oT 3aKOHa 3a 3a4b/IKEHUATA U
[OroBOpUTE, 4Ypes OTNpaBAHE Ha  MUCMEHO
npeaynpexaeHuwe oT wu3npasHata CrpaHa po
HeusnpaBHaTa M onpeaenaHe Ha NOAXOAAL, CPOK 33
usnbiHeHue. Pa3BanAHe Ha JloroBopa He ce
DONYyCKa, KOrato  HeusnbjHeHaTa 4YacT oOT
334b/DKEHMETO e He3HauyuTenHa ¢ ornes Ha
MHTepeca Ha U3npasHarta CtpaHa.

(2) 3a uenute Ha TO3u [Jdorosop, CTpaHuTe Le
c4UTaT 38 BUHOBHO HEU3NBAHEHME HA CbLUECTBEHO

3agbmkeHue Ha U3IMbTHUTE/IA Bcekn oT chegHute
cayyau:
1. korato W3MBJHUTENAT He e 3anodHan

U3NbsHEeHWeTo Ha Ycayrute B CPOK A0 5 aHwy,
CYMTaAHO OT [laTaTa Ha BAM3aHe B CUN3;

2. USNBAHUTENIAT e npekpaTua U3NMbJAHEHUETO HA
Ycnyrute 3a noseue ot 10 gHu;

3. WM3MBJAHUTENAT e ponycHan CblUEeCTBEHO
OTK/IOHEHME OT YCNOBMATA 3a W3MbJAHEHME Ha
nopvukata / TexHuuyeckata cneumdukauma u
TexHUYecKoTo npeasioKeHue.

(3) Bb3NNOXKUTENAT moxe Aa pasBanu Lorosopa
camo C nucmeHo yesegomnenune ao U3NbAHUTENA
m 6es ga My Jdage OONbAHUTENEH CPOK 33
U3NbAHEHUE, aKo nopaau 3abaBa Ha
M3NBJIHUTENA TO e cTaHano 6e3nonesHo UAK ako
3agb/KeHMeTo e TpabBaso p[a ce  U3Mb/HM
HenpemeHHO B YTOBOPEHOTO Bpeme.

Yn.41. BB3NOKUTENAT npekpataBa [oroeopa B
cnydauTe no 4n.118, an.l ot 30M, 6e3 Aa AbAXKMK
obesuereHne Ha N3MBAHUTE/A 3a npeTbpnexnn ot
npekpataBaHeTo Ha [orosopa 8spean, OCBEH aKo
rnpekpaTaBaHeTO e Ha OocHoBaHue 4n.118, an.1, 1.1
ot 30N

Yn.42. BbB BCUYKM C/ydauM Ha npekpaTABaHe Ha
Jorosopa, O0OCBeH nNpu npekpaTABaHe Ha
opugmnyecko nuue — CrpaHa no [orosopa 6e3
npaBonpuemcTBO:

1. BB3NNIOKUTENAT mu W3NBAHUTENAT cberasar
KOHCTaTUBEH MNPOTOKOA 32 MW3BbpLUEHAaTa KbM
MOMEHTa Ha npekpaTaBaHe paboTa W pa3mepa Ha
€BEeHTYa/IHO Ab/IKUMUTE NNALLAHUA; U

2. U3NB/THUTEJIAT ce 3aab/KaBa:

a) Aa NpeycTaHOBW NpPefoCTaBAHETO Ha YCiyrute, ¢
M3K/IOYEHWE Ha TaKUBA AEWHOCTU, KaKBUTO MOMKe

pa 6bpat HeobBxoAMMM M NOMUCKaHW  OT
Bb3/IOXKUTENSA;
6) pna npemage Ha Bb3/IOMUTENA BCcuYKK

oT4eTU/pa3paboTkN/goKNaaM, NU3rOTBEHU OT HEro B
u3nbJHeHMe Ha [loroBopa A0 pgarata Ha

Art.40.(1) Either Party may terminate the Contract
if the other Party fails to fulfill any of its substantial
obligations, subject to the conditions and
consequences under Art. 87 of the Obligations and
Contracts Act, whereby the non-defaulting Party
shall send a written notice to the defaulting Party
and set a time frame for termination. Cancellation is
not allowed if the unexecuted part of an obligation
is insignificant so that the interest of the non-
defaulting Party be protected.

(2) For the purposes of this Contract, the Parties
shall deem as a failure to fulfill a substantial
obligation any of the following cases

1. If the CONTRACTOR has not started
implementation of the Services within 5 (five) days
as from the Effective Date

2. The CONTRACTOR has suspended the execution
of the Services for more than 10 (ten) days

3. The CONTRACTOR has made a significant
deviation from the Contract Execution Condition,
the Technical Specification and the Technical
Proposal.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY may terminate
the Contract solely by written notice to the
CONTRACTOR without providing any additional time
for execution if, due to delay of the CONTRACTOR it
has become useless or if the obligation has had to
be fulfilled within the agreed time.

Art.41. The CONTRACTING AUTHORITY shall
terminate the Contract in the cases of Art. 118,
para. 1 of the PPA, without any compensation for
damages inflicted to the CONTRACTOR due to such
termination unless the termination is under Art.
118, para. 1 (1) of the PPA.

Art.42. In all cases of Contract Termination, except
for termination of a legal entity that is a Party to the
Contract and with no succession:

1. The CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR shall draw up a completion certificate
for the works completed as of the time of
termination and the amount of any payments due;
and

2. The CONTRACTOR shall be obliged to:

a) To suspend the provision of Services, except for
such activities as may be necessary and requested
by the CONTRACTING AUTHORITY;

b) to hand over to the CONTRACTING AUTHORITY
all reports/ designs / statements it has prepared
related to the execution of the Contract by the date
of termination; and
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npeKpaTaABaHeTo; U

B) Aa BbpHe Ha Bb3NNOKUTENA BCMUKM AOKYMEHTU
M maTepuanu, KoUTo ca cobBCcTBEHOCT Ha
Bb3NOKUTENA u ca 6unnm npepoctaBeHU Ha
M3MNBJHUTENA BBB Bpb3Ka C nNpegmeTa Ha
Jorosopa.

OBLLUU PA3MNOPEABU

JedUHNpPaHn NoOHATUA U ThAKYBaHE

Y5.43.(1) OcBeH aKo ca gedMHUPAHU K3PUYHO RO
APYyr HauMH B TO3M [lOrosop, M3nNoN3BaHUTE B HEFO
MOHATUA MMaT 3HayeHueTo, pageHo umm B 30I],
CbOTBETHO B neranHute  geduHUUMAM B
DonbnHutennute pasnopenbu Ha 30M wuam, ako
HAMA TaKuMBa 338 HAKOM nNOHATMA — CMOpeg,
3HAYeHMEeTo, KOeTO MM Ce NpuaaBa B OCHOBHUTE
pasnopeabu Ha 30M.

(2) Npu npotMBOopeune mexay  PasIUYHK
pasnopeabu uAM  YCAOBUA, CbObpPXaWy ce B
[orosopa u MNMpunoxeHunaATa, ce npunaraT cneaHuTe
npasuna:

1. cneumanHuTte pasnopeabu uMaT NpeauMCTBO
npeg, obwmTe pasnopeabu;

2. pasnopepbute Ha [punoxeHusTa
npeAMMCTBO npeg pasnopeaburte Ha [lorosopa

nmart

CnasgaHe Ha NPUAOKUMMU HOPMHU

Yn.44. MMpu  u3nbnaHeHueto Ha  [orosopa,
M3NBIHUTENAT e pnbkeH Aa cnasBa BCUYKK
NPUAOCKUMU HOPMATMBHKW aKToBe, pa3nopeandbw,
CTaHZApPTM U BPYrM  WM3UCKBAHMA, CBbP3aHU C
npeameTta Ha JloroBopa, MU B 4aCTHOCT, BCHUYKMK
NPUNOKUMKM Npasuna U U3UCKBAHUA, CBBP3AHU C
OnNa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeda, COUMATHOTO M
TPYAOBOTO  NpaBo, MNPUAOKUMU  KONEKTUBHMU
cnopasymeHus n/vnm pasnopeabu Ha
MEXAYHAPOAHOTO  €KONMIOTUYHO, COLMANHO MU
TPYAO0BO NpasBo, cbrnacHo MpunoxeHue Ne 10 Kbm
un.115 ot 300.

KonduaeHumanHoct

Yn.45.(1) Bcaka ot CTtpaHuTe no Tto3u [oroBop ce
3af4b/KaBa ga nasu B NOBEPUTE/NIHOCT U Aa He
paskpuBa WM pasnpocTpaHAaBa WHbOpmMauma 3a
Apyrata CrpaHa, cTaHana M v3BeCTHa MpW WAWU No
noeog M3Mb/HEHWETO Ha Doroeopa
(,KonduaeHumanHa uHpopmauuma“).
KonbupaeHupanHa uHdopmauma Braouea, 6e3 ga
ce orpaHuyaBa [0: OOCTOATEACTBA, CBbBP3aHU C
TbProBCKaTa [AeNHOCT, TeXHUYECKUTE MpoLecy,
NPOEKTU UAn ¢uHaHcu Ha CTpaHUTe, KaKTO M HOY-
xay, usobpeTeHuA, NOAE3HWM MOAEAN WAU LPYTU
npasa oOT nogobeH xapakTep, CBbp3aHUM C
usnbAHeHWeTo Ha Jorosopa. He ce cmATa 3a

c) To return to the CONTRACTING AUTHORITY all
documents and materials that are owned by the
CONTRACTING AUTHORITY and have been provided
to the CONTRACTOR in connection with the subject
matter of the Contract

GENERAL PROVISIONS

Defined concepts and construal

Art.43.(1) Unless expressly defined otherwise in this
Contract, the terms used therein shall have the
meaning given to them in the PPA, respectively, the
legal definitions in the Additional provisions of PPA
or, if there are missing definitions of any terms - the
meaning, given to them in the provisions of the
Public Procurement Act.

(2) In case of contradiction between the various
provisions and conditions contained in the Contract
and its Appendixes, the following rules shall apply:
1. Specific provisions shall prevail over general
provisions;

2. The provisions of Appendices shall take
precedence over the provisions of the Contract
Compliance with applicable regulations

Art.44. In implementing the Contract, the

CONTRACTOR shall observe all applicable laws,
regulations, standards and other requirements
related to the subject matter of the Contract and in
particular all applicable rules and requirements
relating to the environmental, social and labor law,
applicable collective agreements and/or provisions
of the international environmental, social and labor
law in accordance with Appendix 10 attached to
Art. 115 of the PPA.

Confidentiality

Art.45.(1) Each one of the Parties to this Contract
shall be obliged to keep confidential and not
disclose or disseminate information about the other
Party which has become known to them in the
course of or on occasion of the Contract execution

»Confidential Information”. Confidential
information includes but is not limited to:
circumstances related to business activities,

technical processes, projects or finances of the
Parties as well as know-how, inventions, useful
models or other rights of similar nature, related to
the execution of the Contract. Information
concerning the name of the completed project, the
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KOHpUAEHUMaNHE mHdopmaumaTa, Kacaeula
HaUMEHOBAHWETO  Ha  M3MbJAHEHUA  MPOEKT,
CTOWHOCTTa U NpeameTa Ha To3m Jlorosop, € ornes,
6baello nososBaBaHe Ha NPUAOOUT NpodecuoHaneH
onut oT U3MbIHUTENA.

KoHouaeHumanHa uwHpopmauma Bkaousa, 6e3 ga
Cce orpaHuyaBa f[0: BCAKAKBa  (MHAHCOBA,
TbProBCKa, TEXHWYeCKa Wau apyra uwHdopmaums,
aHanuau, CbCTaBeHW MaTepuanu, uscneaBaHus,
AOKYMEHTU WAM ApYrM Matepuanu, CBbP3aHW C
6usHeca, ynpasneHWETO UK AEMHOCTTa Ha Apyrata
CrpaHa, OT KaKBOTO U Aa € eCTeCTBO WM B KaKBaTo
M aga e ¢opma, BKNOYUMTENHO, OUHAHCOBM U
onepaTUBHWU pe3yaTaTH, nasapu, HacToAWM WU
NOTEHUMANAHU KNMEHTH, COBCTBEHOCT, MEeTOAM Ha
paboTta, nepcoHan, [AOFOBOPWU, aHraKMMEHTH,
nNpagHW BBNPOCU WMAM  CTPATEruu, MPOAYKTH,
NPOUECcH, CBbP3aHU C AOKYMEHTALMA, 4YepTexu,
cneunduKauum, awnarpamm, NNaHoBe,
yBEAOMANEHUA, AaHHM, 06pasLM, MOAENN, MOCTPH,
codTyep, COPTyepHU NPUNONKEHUA, KOMMIOTHLPHU
YCTPOMCTBA UM APYrM MaTepuani Unm 3anucv umm
Apyra uHpopmaumna, He3aBUCUMO [Ja/i1 B NUCMEH
WAW YCTEH BUA, MM CbADBPKALLA CEe HA KOMMIOTbPEH
AUCK AW OPYTrO YCTPOKCTBO.

(2) C usknioueHue Ha ciyyanTe, NOCOYEHM B an.3 Ha
TO3U uneH, KoHpuaeHuManHa MHboOpMaLMA MOKe
na 6bje paskpuMBaHa camo cneg, npeasapuTeNHO
nucmeHo ogobpeHune ot gpyrata CTpaHa, KaTo ToBa
cbrnacMe He MoXe ga 6bae  OTKasaHo
6e3npuunHHO.

(3) He ce cuuta 3a HapyweHue Ha 3aabaXKeHUATa 3a
HepasKkpuBaHe Ha KoHdupeHumanHa uHpopmaums,
KoraTo:

1. nudopmauuaTa e craHana unm crasa ny6anyHO
AO0CTbNHa, 6e3 HapywaBaHe Ha To3u [lorosop oT
KoAaTo U Aa e ot CrpaHuTe;

2. HpOpMaLMATA Ce U3UCKBA MO CUNETa Ha 3aKOH,
NPUAOKNUM CNPAMO KOATO U Aa e oT CTpaHuTe; Maun
3. NpefocTaBAHETO Ha MHPOPMaLMATA Ce M3UCKBA
OT PerynatopeH WAU ApPYr KOMMETEHTEH OpraH W
cbotBeTHaTa CTpaHa € A/TbsKHA A3 U3MbAHU TaKoBa
M3UCKBaHE;

B cnyyante no touykn 2 wam 3 CrpaHaTa, KoOATO
cneppa ga npegoctasu uHbopmaumaATa, yseaomasa
HesabaBHo apyraTa CTpaHa no [orosopa.

(4) 3apbimKeHnATa NO Ta3n Knaysa ce OTHACAT A0
cboTBeTHaTa CTpaHa, OTroBapA 3a U3MbJHEHMETO Ha
Te3W 3aJb/IXKEeHUA OT CTpaHa Ha TakMBa AMua.
3a4b/KEHUATA, CBBbP3aHUM C  HeEpasKpuBaHe Ha
KoHduaeHunanHaTta MHpopmauma ocTaBat B cuaa u
C/len npekpaTtaBaHe Ha [loroBopa Ha KakBoTO M Aa e
OCHOBaHue.

Contract Value and Subject Matter of this Contract
shall not be deemed confidential, in view of any
future reference to acquired professional
experience by the CONTRACTOR.

Confidential information shall mean any
information or data including but not limited to: any
kind of financial, commercial, technical or other
information, analyses, materials, researches,
documents or other materials related to the
business, management or the activity of the other
Party, of whatever nature or in whatever form,
including financial and operating results, markets,
present and prospective clients, ownership, work
methods, personnel, contracts, engagements, legal
issues or strategies, products, documentation
related processes, drawings, specifications,
diagrams, plans, notices, data, specimen, models,
software, software applications, computer devices
or other materials or records or other information,
irrespective of whether in a written or verbal form
or contained on a computer hard disc or another
device.

(2) Save for the cases, specified in Para. 3 of this
article, the confidential information can be
disclosed solely with the prior written approval of
the other Party, which consent cannot be refused
without reason.

(3) Obligations for non-disclosure of confidential
information shall not be deemed breached in the
following circumstances:

1. the information has been or is rendered publicly
accessible without any one of the Parties breaching
this Contract;

2. the information is required by law applicable to
any one of the Parties; or

3. submission of the information is required by a
regulatory or other competent body and the
respective Party is obliged to fulfil such a
requirement;

In the cases described in items 2 or 3 the Party
which should provide the information, shall
immediately notify the other Party to this Contract.
(4) The obligations under this clause relate to the
respective Party, being responsible for the
execution of these obligations on the part of such
persons.

Obligations related non-disclosure of confidential
information shall remain effective after the contract
has been terminated on whatever ground.
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My6AUYHW M3ABAEHMA

Yn.46. M3MBNHUTENAT HAma npaso pga pasa
ny6/MUHM U3ABNEHUA U CbOBLLEHMA, Aa pasKpuBea
WAK pasrnacaBa KakBaTo v Aa e MHdopmaLma, KOATO
€ Nony4Ynn BbB BPb3Ka C U3BbLPLIBaHE Ha Ycayrute,
npeameT Ha To3u Jorosop, HE3aBUCUMO [1a/In € Bb3
OCHOBA Ha AaHHK N maTepuann Ha Bb3TOXUTENA
unn Ha pesyntatn ot pabotaTta Ha UIMNBAHUTENS,
6e3 npeaBapuTENHOTO MWUCMEHO CbrlacMe Ha
Bb3/IOKUTENA, KoeTo cbrnacMe Hama na bbae
6e3nNpUYMHHO OTKa3aHo uAu 3abaBeHo.

ABTOpPCKM NnpaBa

Yn.47.(1) CrpaHute ce cbrnacasaT, Ha OCHOBaHUWe
und42, an.l ot 3aKkoHa 3a aBTOPCKOTO NpPaBo W
CpodHWTE MY MpaBa, ye aBTOPCKMTE Mnpasa BbpXy
BCUYKM OOKYMEHTU U MaTepuanu, u BCAKaKBU 4pyru
€/1eMEHTN NN KOMMOHEHTH, Cb34afeHN B pesyAaTaT
Ha WiKN BbB BPbB3Ka C M3NMbAHEHMETO Ha [orosopa,
npuHagnexart usuano Ha Bb3/IOKUTENA B cbwua
obem, B KoifTO 6Uxa NpuHagnexkanu Ha asTopa.
M3NMBbNHUTENAT peknapupa v rapaHTvpa, Ye TpeTu
JiMua He npuTexasaT npaBa BbpXy W3rOTBEHUTE
OOKYMEHTU U APYTU pPe3ynTaTu OT U3NbJAHEHUEeTO Ha
forosopa, KouTo MmoraT ga 6bgat obekT Ha
aBTOPCKO NpPaBo.

(2) B cayvaii ye 6bae YCTaHOBEHO € BNA3/O B CUa
cbpebHoO  peweHMe MAM B cayyall  ye
BBb3NOKUTENAT n/mnu M3MBAHUTENAT
YCTAaHOBAT, 4Ye C W3rOTBAHETO, BbLBEXKAAHETO W
U3MON3BAHETO  HA  AOKYMEHTM  WAN  ApYru
maTepuanu, CbCTaBeHU NPU U3NbAHEHNETO Ha TO3M
£loroBop, e HapylleHO aBTOPCKO NpPaBO Ha TPeTo
nue, U3NBJIHUTENAT ce 3agbmkaBa Aa Hanpasu
Bb3MOXHO 33 Bb3/IOXKUTE/IA uanonssaHeTo um:

1. upe3 npomaAHa Ha CLOTBETHUA AOKYMEHT WU
maTepuan; unm

2. 4pe3 3amMAaHaTa Ha ENeMEHT OT Hero CbC
3alMTEHM aBTOPCKM NpaBa C APYr efleMeHT CbC
cblwata PyHKUMA, KOWTO He HapylwaBa aBTOPCKUTE
npasa Ha TPeTu anua; unu

3. KaTo nony4n 3a cBOA CMeTKa paspelueHue 3a
Nnon3BaHe Ha NPoAyKTa OT TPETOTO AULE, UMUTO
npaBa ca HapyLleHHu.

(3) Bb3NTOXKUTENAT ysepomasa M3Mb/AHUTENA 3a
NPETEHUMUTE 33 HapyLleHW aBTOPCKU npaBa oT
CTpaHa Ha TpeTu auua B cpok A0 30 gHuM oT
y3HaBaHeTo uM. B cayyai, ye TpeTu nuua npeassat
ocHoBaTenHn npeteHumn, WU3IMBJHUTENAT Hocu
Mb/IHATa OTFOBOPHOCT W MOHACA BCUYKU LLETH,
npousTnyawm ot ToBa. Bb3SIOKUTENAT npusnuua
WU3MBb/IHUTENA B eBeHTyaneH Cnop 3a HapylueHo

Public statements

Art.46. The CONTRACTOR shall not make any public
statements and press releases, shall not disclose or
disseminate any information obtained in
connection with the performance of the Services
hereunder, no matter whether obtained from data
and materials of the CONTRACTING AUTHORITY or
resulting from the performance of the
CONTRACTOR without the prior written consent of
the CONTRACTING AUTHORITY, which consent shall
not be unreasonably withheld or delayed.

Copyright

Art.47.(1) The Parties agree pursuant to Art. 42,
para. 1 of the Copyright and Related Rights Act that
the copyright on all documents and materials, and
any other elements or components created as a
result of or in connection with the Contract shall
belong entirely to the CONTRACTING AUTHORITY in
the same size as it would have belonged to the
author. The CONTRACTOR represents and warrants
that third parties do not have any rights on the
developed documentation and any other results
from the implementation of the Contract which
may be subject to copyright.

(2) In case of a breach to a copyright of a third party
established by a final judgment of the Court or
identified by the CONTRACTING AUTHORITY and/or
CONTRACTOR in the process of preparation, release
and use of documents or other materials during the
execution of this Contract, the CONTRACTOR shall
make it possible for the CONTRACTING AUTHORITY
to use them:

1. By modifying the disputable document or
material; or

2. By substituting the copyrighted part of it with
another part having the same function and not
infringing the copyright of any third party; or

3. By obtaining at its expense an authorization for
the product to be used by the third party whose
rights have been infringed.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY shall notify the
CONTRACTOR of any claims of copyright
infringement by third parties within 30 (thirty) days
from learning about them. In the event that a third
party raises reasonable claims, the CONTRACTOR
shall bear the sole responsibility as well as all
damages resulting thereof. The CONTRACTING
AUTHORITY shall involve the CONTRACTOR in all
disputes for copyright infringement in connection
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aBTOPCKO NpaBO BbB BpPb3Ka C U3MbAHEHUETO no
Jorosopa.

(4) U3NBAHUTENAT 3annawa Ha BBH3INOKWUTENA
obeswereHe 3a  NpeTbpneHWTe  Bpegu U
NponycHaTUTe MOA3M BCAEACTBUE HA OKOHYATE/IHO
NPU3HATO HapyLweHWe Ha aBTOPCKU NpaBa Ha TPeETH
nuua.

MNpexBLP/AAHE Ha NpaBa U 3aAbMKEHUA

Yn.48. Hukoa ot CrpaHute HAMA npaBo Aa
npexebpaAa HUKOe OT npaBaTa U 3aAb/KEHMATA,
npousTuyalm ot To3mn Jorosop, 6e3 cbrnacneTo Ha
gpyrata CrtpaHa. [lapuyHuTe B3emMaHus no
Jorosopa morat ga 6baaT nNpexsBbLPAAHU UM
3a51araHu CbrnacHO NPUNOKMMOTO NpPaBo.

N3meHeHus

Yn.49. Tosu Jorosop Moxe Aa 6bae UIMEHAH camo
C [AONbBAHUTENHU CrnopasyMeHusa, U3roTBEHW B
nnucmeHa ¢opma M nognucaHu ot apete CTpaHu, B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUATA U OrPaHUYEHUATa Ha
30n.

Henpeogonuma cuaa

Yn.50.(1) Hukoa ot CTpaHuTe no 103K JOroeop He
OTroBapa 3a HEW3NbAHEeHWe, TPUYMHEHO OT
HenpeoaonuMma cuna. 3a uenute Ha To3u Jorosop,
»HEnpeogonMma cuia“ Mma 3HaueHWEeTo Ha ToBa
noHATHE Mo cMucbNa Ha 4n1.306, an.2 oT Tbprosckus
3aKOH.

(2) He moxe ga ce nosoBaBa Ha Henpeogo/avMma
cuna CTpaHa, Koato e buna B 3abaBa KbM MOMEHTa
Ha HacTbnBaHe Ha OBCTOATENCTBOTO, CbCTAaBAABALLO
Henpeogonuma cuna.

(3) CtpaHaTta, KOATO He MOXe [Aa W3MbJHK
334b/IXKEHMETO CU NOPaSM HEenpeogo/Mma Cuna, e
OJbKHA Oa npeanpueme BCWYKKM  OeCTBUA C
rpuxkata Ha Ao6bp CTOMaHWH, 3a Aa Hamaan Ao
MWHUMYM NOHECeHUTe Bpeam U 3arybu, KakTo v aa
yBeaOMU MUCMEHO ApyraTta cTpaHa B CpoK go 10
AHW OT HacTbNBaHETO Ha Henpeoao/AMMaTa cuna,
KaTo MOCOYM B KaKBO Ce CbCTOM Henpeoao/umaTa
cMNa WM BbB3IMOXHWUTE MOCAeAMUM OT HeAa 3a
u3nbaHeHneTo Ha forosopa. MNpu HeyBeaomABaHe
ce OAbMkKU obesleTeHne 3a HacTbAWMAUTE OT TOBa
BpeaMm.

(4) Jdokato Tpae Henpeogonumarta  cuna,
M3Mb/IHEHWETO Ha 33Ab/IKEHUATA HA CBbP3aHUTE C
TAX HAaCPeLLHM 3a4b/MKEHUA ce cnupa.

(5) He moxe pga ce nosoBaBa Ha HenpeooauMMa
cuna CtpaHa:

1. KoATO e buna B 3abaBa WK APYro HEU3NbAHEHWE

with the execution of the Contract.

(4) The CONTRACTOR shall pay a compensation to
the CONTRACTING AUTHORITY for suffered
damages and lost profits resulting from a finally
recognized copyright infringement to third parties.

Assignment of rights and obligations

Art.48. Neither Party shall be entitled to assign any
of the rights and obligations arising from this
Contract without the consent of the other Party.
Pecuniary claims under the Contract may be
assigned or pledged under the applicable law.

Amendments

Art.49. This Contract may only be amended by
addendums made in writing and signed by both
Parties in accordance with the requirements and
limitations of the PPA.

Force majeure

Art.50 (1) None of the Parties hereunder shall be
responsible for default caused by force majeure. For
the purposes of this Contract, "Force Majeure" shall
have the meaning given to that term in Art. 306,
para. 2 of the Commercial Act.

(2) A Party which has been in default at the time of
force majeure occurrence shall not refer to force
majeure

(3) A Party that cannot fulfill its obligation due to
force majeure shall undertake any possible
measures with due diligence to minimize the
damage and losses, and shall notify the other Party
in writing within 10 /ten/ days of the force majeure
occurrence, giving a description of the force
majeure and the possible consequences thereof for
the execution of the Contract. If it fails to notify the
other Party, the latter may claim compensation for
suffered damages

(4) Fulfillment of any related reciprocal obligations
shall be suspended over the entire duration of the
force majeure event

(5) None of the Parties shall refer to force majeure
if:

1. they have been in delay or any other failure to
comply dereliction prior to the occurrence of the
force majeure;

2. they have not informed the other Party of the
occurrence of force majeure; or
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npeau HacTbNBaAHETO Ha HeMpeoaoAuMa CUa;

2. KoAaTo He e uHbopmwupana gpyrata CTpaHa 3a
HacTbNBAHETO Ha HENpeoAoAuMa CUNA; UK

3. yuATO HEBPEXKHOCT UK YMULLINEHU AEUCTBUA UAK
besgelcTBUA ca [0BEAM A0 HEBL3MOMHOCT 3a
u3nbaHeHue Ha Jlorosopa.

HULLOXXHOCT Ha OTAENHUW KNAY3u

Yn.51. B cnyyai, ye HAKOA OT Knay3ute Ha TO3M
[JoroBop e HegelCTBUTENHA WAWU HENPUIOKMMA,
TOBa He 3acara OoCTaHanute Knaysu.
HepeicTBuTeNHaTa WAM HEMPUAOXKMMA Knay3a ce
3aMecCTBaT OT NOBE/IMTE/IHA MPaBHa HOpMa, ako UMa
TaKaBsa.

YeepomieHus

Yn.52.(1) Bcuuku ysegomnenua mexkgy CrpaHute
BbB Bpb3Ka € TO3M [lOrOoBOp Cce W3BLPWBAT B
nucmeHa dopma M MoraT ga ce Npenasart JAWYHO
MAX 4pe3 npenopbyaHO MNUCMO, MO Kypuep, no
daKc, eneKkTpoHHa nolia.

(2) 3a uenuTe Ha TO3M JOroBOp AaHHUTE W NULATa
3@ KOHTaKT Ha CTpaHuTe Ca, KaKTo cnegBa:

1. 3a Bb3/IOXKUTENA:

Afpec 3a KopecnoHaeHumA: KoHTyplrnoban Mapuua
M3tok 3 Afl, 1505 Codus, 6yn. CutHakoso Ne 48
et.9 Ten.: 028102323

e-mail: maritsa.procurement@contourglobal.com
Jinue 3a  KoOHTakT: Kpacummup HeHoB —
U3nbaHuTENEH AnpeEKTop

2. 3a USNBHUTENA:

Apnpec 3a KopecnoHgeHuwma: 1700 rp.Coous, 6yn. O-
p M. iumunTpos Ne 57

Ten.: 02.936.5555 Pakc: 02.962.4250

e-mail bonev@minstroy.com,

Jlvue 3a KoHTaKT: Hepgenyo boHes

(3) 3a gaTta Ha yBegOMNEHMETO Ce cumnTa:

1. paTtata Ha npeaaBaHeTo — NPMU JIMYHO NpegaBaHe
Ha yBeaOMJ/IEHUETO;

2. paTaTta Ha NOWEHCKOTO Knelimo Ha obpartHaTta
pa3nucka — Npu M3npawaHe no nouaTa;

3. JaTata Ha poctaBka, otbennssaHa BbpXy
KypuepcKkaTa pasnucka — nNpu  usnpawaHe no
Kypuep;

3. patata Ha NPUMEMaHeTo — Mpu M3npaliaHe no
dake;

4. pataTa Ha nosiyyaBaHe — NpW M3npallaHe Mo
e/IeKTPOHHa nolua.

(4) Bcaka kopecnoHgeHuma mexay CtpaHuTe we ce
CYMTa 3a BaAUZHA, aKO e U3npaTeHa Ha NOCoYeHUTe
no-rope agpecu (B TM. ENEKTPOHHU), upe3
NOCOYEHWUTE MO-TOPE CPEeACTBA 33 KOMYHMKaLMA U

3. the negligence or intentional action or inaction
unato of which have brought about an impossibility
of contractual performance.

Invalid clauses

Art.51. In the event that a clause of this Contract is
rendered invalid or unenforceable, it shall not affect
the remaining clauses. The invalid or unenforceable
provision shall be replaced with an imperative legal
provision, if any.

Notices

Art.52.(1) Any notices between the Parties in
connection with this Contract shall be made in
writing and may be delivered in person or by
registered mail, courier, fax, e-mail

(2) For the purposes of this Contract, the contact
persons of the Parties and their details are as
follows

1. For the CONTRACTING AUTHORITY

Mailing address: ContourGlobal Maritsa East 3 AD,
1505 Sofia, 48, Sitnyakovo Blvd., Floor 9

tel.: 028102323

e-mail: maritsa.procurement@contourglobal.cam
Contact person: Krassimir Nenov —

Executive Director

2. For the CONTRACTOR:

Mailing address: Sofia city, 57 G.M.Dimitrov,
tel: 02.936.5555, faks 02.962.4250,

e-mail: bonev@minstroy.com,

Contact person: Nedelcho Bonev

{(3) The date of notification shall be:

1. The date of delivery — if the notice is delivered in
person;

2. The date of the postmark on the
acknowledgment of receipt — if the notice is sent by
mail

3. The delivery date marked on the delivery receipt
— if the notice is sent via courier

3. The date of receipt — if the notice is sent by fax

4. The date of receipt - the notice is sent by e-mail

(4) All the communication between the Parties shall
be deemed valid if sent to the above address
(including electronic addresses) via the above-
mentioned communication means and to the above
contact persons. When changing the addresses,
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Ha NOCOYEHUTE AKNLA 3@ KOHTAKT. [py npomaHa Ha
nocoueHuTe aapecu, TenedpoHU U Apyrn AaHHKW 33
KOHTaKT, cboTBeTHata CTpaHa e /JAbKHa Jda
yBeAOMM pyraTa B MMCMEH BUA B CPOK A0 3 AHU OT
HacTbneaHe Ha npomsHaTa. Mpu HemsmbAHEHWe Ha
TOBa 3ab/I)KEHNE BCAKO YBeAOMNEHUE Lie Ce CYUTa
3a Ba/AWAHO BpPbBYEHO, aKO € M3NpaTeHo Ha
MOCOYEHUTE NO-TOPe agpecu, upes OnucaHuTe
CpeAacTBa 3a KOMyHMKaUWA U Ha MOCOYEHUTe nLa
33 KOHTaKT.

(5) Npu npeobpasysaHe 6Ges npekpaTABaHe,
npomsaHa Ha HauMeHOBaHMETO, npaeHo
OpraHusauuoHHata ¢opma, cepanviueTo, agpeca
Ha ynpasieHue, npegMmeTa Ha AeMHOCT, CPOKa Ha
CblLIECTBYBaHe, OpraHWTe Ha ynpaBjeHue u
npeacrasutencteo Ha U3MNBAHUTENA, cbwmAt ce
3adb/KaBa fAa yseaomu BDB3JIOXKUTENA 3a
npomaAHaTa B CPOK A0 5 (nem) AHM oT BNKCBaHETO I
B CbOTBETHMUA PETUCTHP.

E3nk

Yan. 53. (1) To3un forosop ce ckatouBa Ha BbaArapcku
aHI/IMICKU e3UK.

(2) TMpunoxumuar esumk e 6barapckm u e
3aAb/IKUTENIEH 33 U3MNON3BaHe NpPU CbCTaBAHE Ha
BCAKAKBM AOKYMEHTW, CBbP3aHU C WU3MbAHEHUETO
Ha [lorosopa, B T.. yBEAOM/IEHWUA, MPOTOKOM,
OTY4ETM WU Ap., KaKTO M NpUM NpPOBEXJaHETO Ha
paboTHK cpewy. Bcuukn pasxoam 3a npesod, ako
6baaT Heobxogumn 33 WMBMBAHUTENA, ca 3a
cmeTKa Ha UBNMbJIHUTENA.

MNpunoxumo npaso

Yn.54. To3n forosop, B T.u. MpUNoKeHNATa KbM
HEro, KakTo 1 BCUYKU MPOU3TUYALLN AW CBDBP3AHM C
HEro CnopasymeHua, M BCUUYKM CBbP3aHU C TAX
npaBa M 3agb/KeHuA, Wwe 6baaT NoOAYMHEHUN HA M
Le ce Tb/IKyBaT CbriacHoO HbArapckoTo Npaeo.

PaspeuiaBaHe Ha cnopoee

Yn.55. Bcuuku  cnopoee, nopoAeHW OT TO3u
[OoroBop uan oTHacAWM ce A0 HEro, BKAIOUYUTENHO
CNOpPOBETE, MNOPOAEHM WAW OTHACAWM Cce g0
HerosoTo Tb/IKyBaHe, HeenCcTBUTeNHOCT,
M3Mb/IHEHWE UNIU NPEKPaTABaHe, KaKTo U cnopoBeTe
3@ nonb/BaHe Ha npasHoTM B [loroBopa WU
npucnocobasaHeTo My KbM  HOBOBb3HMKHAAU
obcroaTtencrea, Wwe ce ypexgat mexay CrpaHuTe
ypes NPeroBopu, a NpU HeNOCTUraHe Ha cbraacue —
CnopbT e Ce OTHacA 3a pelaBaHe oOT
KOMMNeTeHTHWUA 6bArapcKu cba,

YnpasneHue Ha gorosopwmre

phone numbers and other contact details, the Party
shall notify the other one in writing within 3 (three)
days of the occurrence. If this obligation is not
observed, a notice shall be deemed as properly
delivered if sent to the above addresses via the
above means of communication and contact
persons.

(5) If the CONTRACTOR undergoes a transformation
with no termination, change of name, legal form,
registered office, address, scope of activities,
duration, management bodies and representation
of the CONTRACTOR, the latter shall inform the
CONTRACTING AUTHORITY about that change
within 5 (five) days from its entry in the register

Language

Art.53. (1) This Contract is drafted in the Bulgarian
and EN language.

(2) The applicable language shall be Buigarian
mandatory for use in the preparation of any
documents related to the implementation of the
Contract, including notices, minutes, reports, etc.,
as well as when conducting working meetings. All
costs for translations, if necessary for the
CONTRACTOR or its agents or employees, shall be
at the expense of the CONTRACTOR.

Applicable Law
Art.54. This Contract, including the Appendixes

thereto and any consequential or related
agreements as well as any rights and obligations
related to them shall be governed by and construed
in accordance with Bulgarian law.

Settlement of disputes

Art.55. Any disputes arising out of this Contract or
related to it, including disputes arising from or
concerning its interpretation, invalidity,
performance or termination, as well as disputes
about filling gaps in the Contract or its adaptation
to new circumstances shall be settled between the
Parties through negotiations, and if no agreement is
reached the dispute shall be referred for settlement
in accordance with the competent Bulgarian Court
of Law.

Contract Management
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Yn.56. 3aMeCcTHMK AUPEeKTOpBT MO PEMOHT Ha
Koutypfnoban OnepeiwbHe bBoarapus Al e
YNb/IHOMOLEH C ONepaTUBHOTO YnpaB/ieHWe Ha
porosopwure.

Yn.57. BDbB3JIOKUTENAT Bb3nara pabota Ha
M3Nb/IHUTENA cbrnacHo cnegHuTe ynpaB/iEHCKU
aKTOBE:
Mpotokon  Ne
pabortarTa;
MpoTokon Ne 2 3a Hayano Ha pabortaTta /naptTmaaTa;
lpotokon Ne 3 3a npepoctaBAHe Ha paloHU U
CLOPBKEHUS;

MpoTtokon Ne 4 3a npeycTaHoBABaHe Ha paboTaTa
MpoTokon N2 5 3a npoabaKaBaHe Ha paboTaTa
MpoTokon Ne 6 3a oTnaraHe (OTCpouBaHe) Ha
paboTtara / naptugaTa

MpoTokon Ne 7 3a 3aBbpLluBaHe Ha paboTaTa
Mpotokon Ne 8 3a epbliaHe (M3gaBaHe/npuemane)
Ha PaiiloHUTE M CbOPBIKEHMATA

MpoTtokon N2 9 3a KOHCTaTUPaHU pa3nnumna
[IpoTtokon Ne 10 3a npuemaHe Ha U3NUTaHUATA
Mpotokon N 11 3a BpeMeHHO npuemaHe Ha
pabotute

MpoToKon Ne 12 3a OKOH4YaTeIHO NpUemaHe
MpoTtokon Ne 13 3a npepocCTaBaHe TeXHWUYECKM
cpepcTea cobCTBEHOCT Ha Bb3noxuTens

MpoTokon Ne 14 3a KOHTPOAN Ha maTepuanuTe
MpoTtokon Ne 15 3a npegaBaHe 3a ekcnaoatauua Ha
KpaH eneKkTpuyYecku

MpoTtokon Ne 16 3a npegasaHe 3a ekcnjoarauma Ha
Tendep eneKkTpuuecKku

Perncrbp Ha A4eAHOCTUTE NO OCHOBHA NOAAPDBIKKA
MpuemHo — npegasaTeneH NPOTOKON

1 3a Bb3/NaraHe M Hayano Ha

HdonbnHutenHu pasnopeabu

Yn.58. CrpaHute noTBbpXKAABaT, 4Ye npwm
yrpaBieHUeTO Ha AEMHOCTTa CU U BbTPELLUHMTE CU
oTHoweHua BB3NOXKUTENAT, u U3INBAHUTENAT
[eNCcTBaT KaTo Ce N030BaBaT Ha NPUHLMUMUTE, KOUTO
ce CbAbpxKaT B AHTMKOPYMUMOHHATA NO/MTUKA 3a
Bb3/IOXKUTENA — Mpunoxkenne 6, KoaekcbT Ha
nosedeHne 3a JloctaBumMka — [Mpunoxeune 7 wu
CepTudMKaT Ha gocTaBuMKa - 3aKoHM 3a HanaraHe
Ha CaHkuun — lMpunoxenue 8. CTpaHuTe HAMA Aa
npegnpuemar AeicTBuA, KOUTO Ca B HapyLUeHWe Ha
Te3n MNOJIMTUKM WKW, KOUTO Ouxa p[oBeau ao
HecnasgaHeTo UMm. CTpaHuTe ce CropasymsaBat, ye
No OTHOLIEHWe Ha YyCcayrute, npegocTaBeHW no
KolTo 1 ga 6uno goroeop, 6un Tol NUCMEH UK He,
HUTO  CTPaHUTE, HUTO HAKOW OT TexHuTe
CO6CTBEHULM, CNYKUTENN, ObLWEPHU APYXKECTBa,
WU OOKONKOTO MM € M3BECTHO, MOCPeaHULMU UK
npeacraButesM, HAma fda npasAat, obewaeat Aa

Art.56. The Maintenance Deputy Director of
ContourGlobal Operations Bulgaria AD is authorized
with the Operating Contract Management.

Art.57. The Contracting Authority assigns work to
the CONTRACTOR according to the following
Managerial Acts:

Form Ne 1 for assighment and start of work

Form Ne 2 for assignment of work lots (as per
contract)

Form Ne 3 for handover of areas (facilities)

Form Ne 4 for ceasing work (lot)

Form Ne 5 for continuation of the work (lot)

Form Ne 6 for delay of the scope of work (lot)

Form Ne 7 for completion of the work (lot)

Form Ne 8 for taking over areas (facilities)

Form Ne 9 for inconsistencies

Form Ne 10 for test and control of the samples

Form Ne 11 for temporary acceptance

Form Ne 12 for final acceptance

Form Ne 13 for providing technical equipment
owned by KGME3

Form Ne 14 for Control of the materials

Form Ne 15 for the transmission of operating crane
electric

Form Ne 16 for the transmission of operating the
telfer electric

Completed work register

Final acceptance protocol

Supplementary Provisions

Art.58. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal relations,
both the Contracting Authority and the
CONTRACTOR operate by reference to the
principles contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 6, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 8 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 8 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents or
representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift or
payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
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on06pAT HanpaBaTa Ha NpejJioXKeHUe 3a NoAapbK
WAW nnalaHe, BKAOUMTENHO 63 orpaHuueHue,
noganbata uam obewaHneto 3a noganba Ha CBOWM
XOHOpap WAW APyru cpeacTsa, KOWUTO ca NOAYYUHK,
nojyyasaT WAM LWe noayyaT no JOroBop €
Kontyplnoban, Ha wan B nonsa Ha [bpiKaseH
ChykuTen UAm YneH ot ceMeincTBoTo MM BANU3BK
CbAPYXHUK Ha [JbpaBeH CNyKUTEN, NPAKO WU
KOCBEHO, C Lien HenpasomepHo aa: (i) nosauae Ha
deiicTene unu peweHue Ha ObpasHua Cayxuten s
KauecTBOTO My/M Ha ASbXKHOCTHO Auue; (i) CKNOHK
ObpxasHua Cayxuten Aa M3BbLPWKM WAM A3 He
npeanpveme AeUCTBUE B HapylleHWe Ha CBOETO
cnyxe6bHo 3agbnxkeHue; (i) nonyum HenpasomepHo
Mo — U3rogHN ycnoBus; uaum (iv) CKNoHU ObprKaBHUA
Cnyxuten pa uM3nosi3Ba CBOETO BAMAHUE Ja
Bb3AENCTBA BBPXY [AENCTBUE WMAWM pelleHMe Ha
NPaBUTENCTBOTO (BCAKO eAHO OT ropecnomeHaTute
npeacraenaga ,3abpaHeHo naawaHe “). BesAka
cTpaHa TpAa6sa He3abaBHO Aa yBeaoMM ApyraTa 3a
Ha/MYMeTO Ha KakBOTO M gda 6Buno 3abpaHeHo
Mnawaxe.

Yn.59. W3nbaHuTenatT peknapupa, noanucBamnku
HacToAllMA  JOrOBOP, Y€ €  3ano3HaT ¢
ApyXecTBeHaTa noAnTuKa Ha BbB3NOKUTENA
OTHOCHO HECbI/IaCMeTO Ha CblMA C €BeHTYaNHo
npexsbpiAaHe Ha B3emMaHuATa NO JOroBop 3a
Bb3naraHe Ha ob6wecTBeHa MoOpbYKa, npeasus,
KOEeTO BCUYKMW YBEAOMIEHUA, OTNPABEHN KbM HEro B
Tasn Bpb3Ka HAMa da NpoM3BeAaT HeobXoAMMOTO
aencreune.

Eksemnaapu

Yn.60. To3mn forosop ce cbeTon ot 21 /aBageceT u
efHa/ CTpaHUUM U e WU3rOTBEH M MOAMMUCAH B 2
eaHoobpa3Hu eksemnaapa — No e4mMH 3a BCAKA OT
CrpaHuTe.

NpunoxeHua:

Yn.61. Kbm TO3M [Jorosop ce npunarat M ca
Hepasae/1Ha YacT OT Hero CNegHUTE MPUIOKEHUA:
MpunoxeHne Ne 1 — TexHuyecka cneundukaums,
O6wu ycnosusa n CnopasymuteneH npotokon no TE;
MpunoxkeHne N2 2 — TexHUYECKO NPeAsIOKEHUE Ha
M3MNBAHUTENSA;

MpunoxkeHne N2 3 — LleHOBO npepgioXKeHue Ha
U3NBJHUTENS;

MNpunoxkeHne Ne 4 — CnNUCbK Ha nepcoHana, KOUTo
e M3MbAHABA NOpPbYKATA, U/UAKU HA YNEHOBETEe Ha
PbKOBOAHUA CbCTaB, KOUTO LWe OTroBapAaT 3a
M3NbAHEHUETO

MpunoxkeHune No 5 — MapaHuMA 3a U3NBAHEHUE;
MpunorkeHne Ne 6 — AHTUKOPYNLUMOHHATA NOJIUTUKA

or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act or
decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of his
or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

Art.59. The CONTTRACTOR hereby declares, by
signing this contract that they are acquainted with
the CONTRACTOR AUTHORITY’s company policy
with regard to the refusal of the selfsame to a
possible assignment of claims under a public service
contract in view of which all notifications addressed
to them in this connection will not produce the
required action.

Counterparts

Art.60. This Contract consists of 21 /twenty one/
pages and it has been drawn up and signed in
duplicate copies - one copy for each one of the
Parties to it.

Appendices:

Art.61. The following appendices attached herewith
are part and parcel of this contract:

Appendix 1 — General Terms; Technical Specification

and a H&S Memorandum of Understanding;
Appendix 2 — CONTRACTOR’s Technical Proposal;

Appendix 3 — CONTRACTOR’s Cost Proposal;
Appendix 4 — List of the staff to execute the
Contract and/or the management staff members in
charge of the execution

Appendix 5 — Performance Guarantee

Appendix 6 — CONTRACTING AUTHORITY’s Anti-
corruption policy and Compliance Declaration;

Ctp. 200721




Ha Bb3/IOKUTENA n Oeknapaums 3a cnassBaHe Ha
aHTUKOPYNUMOHHATa NOJIUTUKa;

Mpunoxenne Ne 7 — KopeKc 3a nosegeHue Ha
DOCTaBYUKA

MpunoxeHune Ne 8 — CepTMdMKaAT Ha AOCTaBUYMKA -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKUMK

Bb3/IOKUTEN:

Kpacummnp P(ewda
MsnanHTénei-l ﬂ,/peRTop

KyuHTto Oun dJed,ﬂ,MHaH,u,o
YneH Ha CbBeTa Ha AupeKTopuTe

U3NMB/THUTEN:

Appendix 7 — Code of Supplier's Conduct;
Appendix 8 — Supplier’s Certificate — Penalty and

Sanction Laws;

CONTRACTING AUTHORITY: .
Krasimir Nenov :f i
Executlve Dlrector
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/B st/?/o

Quinto Di Ferdmarfglo
Member of the Board of Directors

CONTRACTOR:
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HaumeHosaHve Ha yyacTHuka: O6eanHerne "MUHCTPON-PEMOTEKC"

obpasel Ha uenoea odepra

Ne OnucaHne Msapka | Koauuecrso| EauHmnuHa Lera | 06wa croiinoct
1. [PeMOHT Ha wwitkaTa Ha Bana 6p. 1 300,00 300,00
2. |lpeHaBnBaHe Ha pOTOPHa HAaMOTKa 6p. 1 22 000,00 22 000,00
3. |MNpeHaBuBaHe Ha CTaToOpHa HaAMOTKA 6p. 1 23 960,00 23 960,00
4. |TpaHcnopT Ha en aguratens ot TELL - a 40 MACTOTO 3a npeHaeuaaHe n o6paTHo. 6p. 1 240,00 240,00

OBLUA CTOWHOCT 46 500,00

Waroteun odeprarta:
/ noanuc v nevar /
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CEPTUPULIMPAHE HA IOCTABYULIM
3AKOHMW 3A HANNATAHE HA CAHKLMU

A3 Hepenyo Acnapyxos BoHeB, oOT wumeTo Ha O6eguHeHne »MWHCTPON-PEMOTEKC
("HaumeHosaHue Ha 1opuduveckomo fluye") ¢ HacToALLOTO YA0CTOBEPABAM npea, Kontyplnoban KA
W HeMHUTE AbLIEPHU APYIKECTBA, B TOBA YUCIO KoHTyprnoban Mapuua Ustok 3 Afl cnegmoto:

Huto [locTaBuYMKBLT/U3NbAHUTENAT U HUTO KOMTO/KOETO U Aa e OT HerosUTe AUPEKTOPU, ANBKHOCTHU
AMUA, CRYKUTENU, AbLIEPHU APYXECTBA, MbAHOMOLLHULM MAK APYTM nu@a DEeUCTBaLLM OT UMETOo Ha
HAKOM OT n3bpoeHute no-rope: (i) ca BKNOYEHM, Ca COBCTBEHOCT UM Ce KOHTPOIMPAT OT AULE, KOETO
€ BK/IOYEHO UM AENCTBALLO OT UMETO Ha NULE BKAKOYEHO B CIIUCHKA Che CaHKUMOHUPaHKU aunua; (i)
Ca npasutenctso Ha CaHKUMOHMpaHa Abpxasa, (iii) ca areHuna, agMUHWUCTPaTUBEH OpraH uau
OPUAMHECKO /IMLE, KOWUTO NPAKO MM KOCBEHO Ca COBCTBEHOCT MAW ce KOHTpPOAMpaT oT
NPaBUTENCTBOTO Ha CaHKUMOHMpa AbpKaBa, (iv) ce Hamupar, YYPEAEHN €a CbrnacHo 3aKoHWUTe Ha
WK AECTBAT OT UMETO Ha NIULE, KOETO ce Hammnpa uam NoAYNHABA Ha 3aKOHWUTE Ha CaHKUMOHMUpaHa
AbpKasa; unu (v) ca 06ekr Ha CaHKUMM no OPYT HauYKH.

3a uenute Ha HacToAwunAa CepTMd)MKaT, TepMuHuTe No-00ANy ce Tb/IKYBAT KaKTO cneapa:

CKYA - Cnyx6a 3a KOHTpON Ha HYXAOECTPAHHWTE aKTUBU KbM MUHUCTEPCTBOTO Ha GUHAHCUTE Ha
CALL.

CankyuoHupana dvpixaea - [upwasa unu Apyra TeputopuanHa eauHULA, Ha KOATO e HaNoMKeHo
061wo embapro 3a BHOC U U3HOC, MK ¢$MHAHCOBO MM UHBECTULUMOHHO TaKOBa CbINACHO CaHKuuure,
KOUTO KbM HaCTORWMNA MOMEHT BKloYBaT Ky6a, WpaH, CeepHa Kopesn, CesepeH CyaaH n Cupus.

CaHKyuu - 3aKOHW 33 UKOHOMMYECKO CaHKUuMOHUpaHe, pasnopeabu, npasBuna UM orpaHUYUTENHM
MEpPKW pasnopeaeHu, NOCTAHOBEHN AU NPUNOKEHN OT CKYA, [lvpxaBHMA genapTameHT Ha CALL,
CovBeTa 3a curypHoct Ha OOH, Bceku ot KomuteTute no caHkumute Ha CbeeTa 3a curypHoct Ha OQOH,
EBponeiickua cblos unam Herosa AbPXABA-YNEHKA UM APYT KOMNETEHTEH AbPKaBEeH OpraH.

CnucvK cbC CAHKYUOHUPAHU AUYA - CRNCBLK C U3PUYHO NOCOYEHN rpaAaHn WK anua ¢ 6nokupaH
[0CTbN Ao dMHaHcoBaTa cUcTema Ha CALl, kouTo ce noaavpxa oT CKYA uan nopobeH Takbs
NOAABPKAH UAKM Ny6AMYHO U3BECTME 33 HanaraHe Ha CaHKumu oT [bpKaBHUA AenapTamMeHT Ha
CALL, Esponeitickua cbio3 mam AbpXKaBu-uneHkn, CoBeTa 3a CUrypHOCT Ha OOH, MAM BCEKU OT
Komutetute no caHkuuure Ha CbeeTa 33 curypHoct Ha OOH, 3aegHo ¢ perynapHuTe MsmeHeHus,

AONBAHEHUA UNU 3aMeHU.
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AEKNAPALMA 3A CNA3BAHE HA AHTUKOPYINLIMOHHATA NOIUTUKA

A3, Hepenuo Acnapyxoe bBoHee - ynpasuten w npepctaBnasal, O6eaunenue , MUHCTPOW-
PEMOTEKC”, usnwbnHuten/poctaBumk Ha ContourGlobal (“KomnaHuaTa”), notsbpxAaBam, Ye Cbm
npoyenal W pasbupam AWmukopynyuoHHama noaumuka Ha Komnanuata v “Hapvynuka 30
GHMUKOPYNYUOHHU noAumuKu u cmpameauu” Ha MpesoKeaHcKaTa KOPNOPALMA 3a YacTHM WHBECTULMM

{3aepHO Hapuuyanu »fonutukara”).

Cblwo Taka NOTBbPXKAaBaM, He CbM CbrnaceH ba cnassam [MonuTuKata u 0a npernexaam HelHuTe
ycnoBsuAa npeauv aa npeanpuvema KakBuTto u ga 6uno [J,GVICTBVIH, KOUTO MOXe pa ca B HapylweHue ¢ HeA.
B cnyqaﬁ, 4eé MMaM BbNPOCU OTHOCHO Hewlo, KOeTo nonaaa B NPUNOXKHOTO NOAe Ha HOIWITMKaTa, ue
npeacraBa Te3n BbNPOCKM Ha BHUMAHMETO Ha (ELLTE] IOPUCKOHCYNT Ha KomnaHuATa, npeau aa

npeAnpuema KakBuUTo U Aa 6UNO TakMBa TPaH3aKLUWMK AU AeiicTBMA.

CbrnaceHfHa cbm Cbluo, Ye NO BpeMe Ha pabotata mu ¢ KomnanuaTa, Ha3abaBHO e AOKNaABaM Ha
Otgena 3a cbOTBETCTBUE € AHTUKOPYNLUMOHHUTE NOAUTUKN BCUYKM AeNCTBUTENHU UAN NOAZO3UPaHK

HapyweHus Ha Te3u Moautuku.

NMPUEMAM U CbM CbINIACEH C YCTOBUATA HA HACTOALLATA JEKNAPALMUA:

N5

Hepenuo Boneal, Hanuc

[ara: 08.05.2018 .
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DEKNAPALMA

Ot Hepenuo Acnapyxos BoHes ~ YnpasuTen u npeacraenasaiy, O6eauHeHune ,, MUHCTPOU-PEMOTEKCY

[Crpanata] neknapupam, ye:
- He e u3sbpuwsana aeiiHocty, kouto 6uxa npeacrasnasany KOHOAMKT Ha MHTepecy ¢ To3u [lorosop (uau
umeTo Ha [oroeopa)

[3a dusmnyeckn anyal

[CTpanaTa] Aeknapupa, ye:

- He e 6un pavpxaseH caymuten uam umsnbnHaean cnyxb6a B ny6auyHaTa agMMHMUCTpaLMA npes
nocneaxuTe 24 meceua ¢ AeMHOCT, KOATO € 3acArana, AUPEKTHO WM MHIWPEKTHO, HAKOA KOMNaHMA,
KOATO NpUHaanexmu Ha KoHTyplrnoban.

CoLyo Taka, LOKONKOTO e U3BECTHO (Ha CTpaHaTa), TaknMBa AEHHOCTU He Ca M3BLPLLBAHW OT HEroBM/ HeliHU
POAHWHM.

[3a 1opuauueckmn nuyal

[CTpanaTa] Aeknapupa, ye:

- PbKoBOAHUTE OpraHu, B TOBa YUCNO U3NbAHUTENHMA AnpekTtop/Ynpasutena u uneHoseTe Ha cbBETUTE
W TEXHUTE POAHMHM — CLNPY3W M POAHMHM NO NPaBa NMHMA, He ca BUAM AbPKABHM CNYXUTENU UM
W3NBAHABALWM cayxba B Ny6AMYHaTE aAMUHUCTPaUMA Npes nocheaHUTe 24 meceua ¢ AeWHOCT, KOATO e
3acarana, AUPEKTHO MW MHAMPEKTHO, HAKOA KOMNAHWA, KOATO NPUHALNENKN KbM KoHTyplno6an.

- HukakBa yacT oT cymara, KoaTo ce $aKkTypupa He e 6una nnateHa Ha KolTO W Aa 6uno ObprkaBeH
CYUTEN, 33 KAKBATO W A3 € HE33AKOHHA LN U BCMYKM 3aKOHHW NAALLAHMA KbM NPaBUTENCTBEHU
OPraHW3auum 3a usfaBaHe Ha IMLEH3M, Pa3pPewnTENHN UAK APYTY YCAYTUM ca NPUADYKEHU OT KBUTAHLMU
WU CLOTBETEH AOKYMEHT

[Aarta: 08.05.2018 rog,.

Macro: rp. Copua Q (

L/ P
Q/.,

Signature: \A( (Hepenyo
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KUBYBAT | BMOTA3

AHraxnmeHTbT KOoilekc 3a

Ha
ContourGlobal

ContourGlobal npoussexaa enekTpudecka
eHeprus B 4si/1 CBST U HOBCAKbAES, KbASTO
paboTm, NPABUM TOBAQ B CBOTBETCTBUE C HAM-
BUCOKUTE CTAHAUPTY 30 ETUYHO roBedeHue. Hue
rnoakpensame npuHUnImMTe Ha Fao0aaHms 4oroBop
Ha OOH v HaLaTa NoANTNKA 3d Bb3/1AraHe Ha
OBLYECTBEHM MOPBYKYU U3NCKBA JOCTABYULMTE

A0 BB3NPUeMAT HALLUMS QHITKUMEHT KbM Te3u
npuHUmny. Hatumat Kogekc 3a nosefeHne Ha
AocraBymyure (,Kogexc Ha gocrasyuyure”) ce
ocHOBaBA HO Kogekca 30 NoBeAeHne n G1U3HeC
ertnka Ha ContourGlobal u [NpasunHyika Ha
ContourGlobal 2a 6op6a ¢ kopynuyuara. KogekcsT
HQ JOCTABYALMTE € YQCT OT HOLLIUTE AOrOBOPM C
[OCTABYUUM U HALUMTE AOCTABYMUMN CQ [/TbXHM
A0 OCUrypsiT Cna3saHeTo Ha Kogekcd Ha
AOCTABYNLATE OT BCUYKY TEXHUW NOAN3MTHIHUTESN.

noBegeHue Ha
AocTaBuYMLUTE

ETUYHO NMNOBEJEHUE
U NMPO3PAYHOCT

MOAKYMNU U KOPYINLUWUA JocTaBYnumnTe Ca OABbXHAU A3

Cra3BaT BCUUKM NMPUNOXKUMIN 3aKOHKW 38 6opba C noakynure u
AHTUKOPYMNUMOHHUTE NONNTUKK Ha ContourGlobal. 3a6paHaBa

Ce Ha JocTaBuYnMuuTe Aa y4acTBaT B KakBUTO M Aa 6u/io

NoAKYNW MK Aa npeanarar KakButo K fa 6110 HeNoaxoaawm
MOOLLPEHWS, BKMIOYUTENHO NAapK UK LEHHOCTK, Ha Cy>XUTenu

Ha ContourGlobal, Ha AbpXaBHW CAYXUTENW UK Ha KOeTO N Aa
6110 ApYro nuue, BbB BPb3Ka C TbProBCKUTE B3aUMOOTHOLIEHNA
Ha foctaBsyumka ¢ ContourGlobal ¢ uen ga cknoyaT HOBKW UK Aa
3anas3qAT CKAYEeHU ThproBeky caenku ¢ ContourGlobal.

NOAAPBLM U TOCTOMPUEMCTBO [MNogkynute v kopynumsta

MoraT Aa BKNo4YBaT okasgeaHe Ha roCTONPUEMCTBO, HacTaHABaHe 3a
HOLLYBKM, Pa3xoau 3a NbTyBaHMA, Pa3xoM 3a XpaHa uin nogapbLim ¢
HaMepeHune 3a KOpYnuus uiv Npm 06CToATeNCTBa, KOUTo nNpegnonarat
noao6Ho HaMmeperue. He ce gonycka JocTaB4yuUMTe fa NpeaoctaBar
KakBOTO U fla G1N0 KOPMOPaTUBHO rOCTONPUEMCTBO UK APYrn
LUEHHOCTW Ha KONTO 1 18 € AbPXABEH CNYXUTEN AW NKLle, B ONKUT Ja
ce noBAnsie Ha ohrUUMaNHK NeRCTBIS, T.€., C HAMEPEHWe 38 KOpYnuus,

Kopekc 2a nogefleHne Ha gocraBunLmnTe

ContourGlobal



BbB BPb3Ka C TbProBCKUTE B3aMMOOTHOLLEHKS Ha OCTaBYMKaA
¢ ContourGlobal. Becuuku noaapeLin, pa3xogum 3a NbTyBaHWs,
HacTaHsiBaHe B XOTe, Pa3xoaw 3a XpaHa, OKa3aHo roCcToNpUeMCcTBo,
pasxoau 3a 3aGaBnerHue, NNK HacTaHABaHe 3a HOLLLYBKK TpAGaa
6bAaT B choTBETCTBME C MpaBunHmKa 3a 6op6a C KOpynLUMsATa 1
Kopekca 3a noBefieHne v 6uaHec eTnka Ha ContourGlobal

NOJIMTUKA 3A YOBELUKWUTE
NMPABA N YCJTOBUATA
HA PABOTA

OETCKWU TPYA [octaBunumTe ca AMbXHKM Ja CNasBaT BCUUKK
NPUIOXUMUN 3aKOHW 3a [eTCKM TPYA 4 Aa HaemaT camo paGoTHULM,
KOUTO OTrOBap#HT Ha AONYCTMMUTE OT 3aKOHa MUHUMANHW
M3UCKBAHWA 3@ Bb3PACT B CbOTBETHATA CTpaHa.

HACW/ICTBEH U NPUHY AUTENEH TPYA 3abpaxnaga ce Ha
A0CTaBYMLNTE a U3MON3BAT HACUICTBEH UNK NPUHYAWUTENEH TPyA,
BKNIOYUTE/THO 38 onpefesieH Nepuos oT Bpeme Win poSCcKin TpyA.

SAMMATA N PABOTHU YACOBE [ocTaBuynumTe ca ONbXHU

[a cnassaT BCUYKK MPUIOXUMKW 3aKOHW 3@ PpaloTHOTO BpeMe

W 3annallaHeTo 3a U3BbHPpedeH Tpya, KOrato ce Usnckea no
3akoH. OcBeH ToBa, 0CTaBYMLMTE Ca ANbXHM 13 CNa3BaT BCUMYKM
NPUIOXNMM 3aKOHW 38 3aM1aTh U OCUTYPOBKM.

CBOBOAA HA CAPY>XKABAHE U KONMEKTUBHO AOMOBAPAHE
HocTaB4mumTe Ca ANbXHK Ja CNa3BaT 3aKOHHOTO NPaBoTo Ha
CAYXNTesnTe Ha CBOGOAHO CAPYXaBaHe, KaKTO 1 3aKOHHOTO

UM NPaBo Aa ce NpUCbeanHaABaT, hopMUpaT UK fa He ce
NPUCHEANHABAT KbM CUHOMKATY WK Aa y4acTBaT No Apyr Ha4mH
B KONEKTUBHO AOroaapsiHe.

ANCKPUMMHALIMG ¥ TOPMO3 [Jocrasumuute He Tpsi6Ba aa
NposABABAT AUCKPUMUHALIMA MO OTHOLLEHWE Ha YC/IOBUATa Ha TPy
Ha OCHOBATa Ha paca, UBAT Ha KOXaTa, HaLMoHaneH nNpousxod,
nos, penurug, Bb3pacT, yepexaaHe, ctatyc Ha XUB/CINAH,
4IEHCTBO B NPOMCHIO3HM OPraHn3aUmnn, cekcyanHa opueHTayus
WK KOHKPETHa XapakTepuUCTUKa, KOATO He e CBbp3aHa C
Ka4ecTBOTO Ha paboTa, 1 TpAGBa fa cna3saT BCUYKM NPUIOXUMM
33KOHU cpellly ANCKPUMUHAUMATE Ha paBOTHOTO MACTO. OcBeH
TOBa, AoCTaB4uUMTe TpsAGBa Aa NoAabPXAT K NpUnaraT NO/MTUKNTE
3a 6op6a ¢ TOPMO3a Ha Ta3n OCHOBA.

SAOPABEOINA3BAHE,
BE3OINMACHOCT U ONA3BAHE
HA OKOJ/THATA CPEQA

OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEQA [octaBuunumTe Ca GbXHW aa
CrasBaT BCUHYKW NPUIOXUMKU 3aKOHM 3a OnasBaHe Ha OKoMHaTa
cpefa u ekonoruyHUTe Nonutnkn Ha ContourGlobal v aa BHegpsiBaT
cUCTeMM 3a yrpas/ieHne Ha Bb3AeACTBMeTO BbPXy OKO/HaTa cpefa.

3[PABEOIMA3BAHE U BE3OIMACHOCT [ocTtaBunuuTte ca

ONbXHW fla NPpeOoCTaBAT Ha CBOUTE CAYXUTENM Ge30nacHa U
3apaBoc/oBHa paCoTHa cpefia 1 Aa CnasBaT BCUYKU NpIiosxi
3aKOHW 3a 34paBeonasBaHe U 6e30MacHOCT, KAKTO U Manwn
Ha ContourGlobal 3a 3npaBeonasBaHe U 6e30MacHoOCT.

CBIMACEH CbM C YCNOBUGATA: TCAMNMC

3AKOHOBU U3NCKBAHUA
U CMA3BAHETO UM

CMNA3BAHE HA 3AKOHWUTE [ocTaBunuMTe Ca ATbXHW fla cna3sar
BCUYKU MPUIOXUMU 3aKOHW NMpY NpegocTaBsaHe Ha NpoayKTU uan
ycnyru Ha ContourGlobal, BKNOUYUTENHO, HO He CaMO 3aKoHWTe 3a
npefoTBpaTaBaHe Ha NOAKYMW, U3HYABAHE, HENOATHN THPrOBCKU
NPakTUKK 1 npaHe Ha napu. OcBeH ToBa, AoCTaByuLMTe ca
AMBXHW Aa BbBEAaT M NoAAbPXAT NOAX0ARALLUM CUCTEMU K
MEeXaHW3MWN 38 KOHTPO/ 38 HaCbpYaBaHe Ha CNa3BaHeTo

Ha MPUIOXMMUTE 3aKOHW M NPUHLMNUTE B To3W Koaekce 3a
noBegeHve Ha AOCTaBYULUMTE, BKIIOYUTETHO NOAUTUKHA,
o6y4eHue, MOHUTOPUHI ¥ OaWnT.

KOH®JIUKT HA UHTEPECHU [JocTaBununte cnegea da n3oarsar
BCAKakKBU B3aUMOdeRCTBUA CbC Cnyxutenu Ha ContourGlobal,
KOWTO MOraT Aa 6bAaT B KOHM/WKT, WKW fa Cb34aBaT Bnevyatnexune
4e ca B KOHM/UKT, C yNpaXHABAHETO Ha He3aBUCUMa NpeLieHKa
OT CTpaHa Ha CbOTBETHUS CAYXuUTeN B Hak-o6puTe MHTepecH

Ha ContourGlobal. Tosa Bknio4Ba nNpeanaraHe Ha rniallaquns,
noaapbLn, pPazefedeHus Uin apyrv LeHHOCTH (BKMNIOYMTENTHO
Bb3MOXHOCTK 38 paboTa) Ha cnyxuTenn Ha ContourGlobal,
KOraTo ToBa HapyLlaBa Mnu Cb3gaBa BrevaT/ieHne Ye HapyLasa,
AbLAra 3@ BAPHOCT WKW APYruTe 3a0b/KeHUs Ha CYXUTeNa Kb
ContourGlobal.

SAUUATA HA KOHKYPEHLUATA [JocTaBumumMTe Ca A/TbXHU
0a ce cbobpassBaT CbC 3aKOHUTE 33 10A/THA KOHKYPEHUUS U
aHTUMOHOMO/THUTE 3aKOHMW.

TOYHA CHETOBOAOHA W CITY>XEBHA JOKYMEHTALMNA
JloctaBunumnTe ca ANBbXHU Aa BOAST TOYHA AOKYMEHTALMSA Mo
BCUYKW BBMPOCK, CBbP3aHN C TBPrOBCKUTE B3aUMOOTHOLLEHNS Ha
pocraBumka ¢ ContourGlobal, KakTo 1 ¢ BCUYKU NOOU3NBAHUTENN
pat6oretun 3a ContourGlobal n aa NnpegocTaBaT Tasu
NOKYMEHTaUMS Mpu NOUCKBaHe.

MOBEPUTEMHOCT HA MHD®OPMALMUATA JoctaBununTe MoraTt
0a 13nonssar noBeputenHaTta nHpopmaumns Ha ContourGlobal
©AMHCTBEHO 3a pa3peLleHu Ue/u U C uen U3nbiHeHne Ha
[IOrOBOPHUTE 3ab/XeHWA. JocTaBuvuuTe ca AnbXHY ga
3alumMTaBat nopepuTtenHaTa nHcbopMauna Ha ContourGlobal

1 Aa npepoTepaTaBaT 3710ynoTpeta, kpaxoa, n3mMama unm
HenpaBoOMepHO pasKpuBaHe Ha Tasn nHdopmMauus. Joctasumumte
€8 ATbXHW CbLUO Aa 3almMTaBaT CeKpeTHa v noBepuTeHa
UHopmaLmua cebp3ana ¢ ContourGlobal, koATo 6M Morna da ce
oTpasun Ha ContourGlobal nnu HelHWUTE CRY>XUTeNN.
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